Uygunluk Beyani—Cummins MerCruiser Diesel

Bu kuyruk motoru veya icten takmali motor Cummins MerCruiser Diesel
talimatlarina uyularak takildiginda, degistirildigi haliyle ilgili standartlara uyarak
asagidaki direktiflerin sartlarini karsilamaktadir:

Gezi Tekneleri Direktifi 94/25/EC; 2003/44/EC

iigili Sart Uygulanan Standartlar
Kullanim 6zellikleri (A.4) ISO 8665
icten takmali motor (A.5.1.1) ISO 15584; ISO 10088; ISO 7840; ISO 10133
Diimen sistemi (A.5.4) Qia;udakllenn ilgili kisimlari: ISO 10592, ISO 8848 ve ABYC
Egzoz emisyonu sartlari (B.2) 1ISO 8178
Kullanim kilavuzu (B.4) 1SO 8665
.GUrUIt'L']"eTisyon seviyeleri (C.1) (sadece kuyruk motoru CE ISO 14509
isaretli Grunler)

Cummins MerCruiser Diesel timlesik egzozu olmayan kuyruk motoru veya icten
takmali motorlarimizin bir gezi teknesine Ureticinin verdigi talimatlara uygun
olarak takildiklarinda yukarida verilen direktifin egzoz emisyonu sartlarina
uydugunu beyan etmektedir. Bu motor kurulacagi gezi teknesinin eger
gerekiyorsa direktifin ilgili hikmiyle uyumlu oldugu beyan edilmedikge
kullaniimamalidir.

Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi 89/336/EC, 92/31/EEC ve 93/68/EEC

Kimlik Kaydi

Genel emisyon standardi EN 50081-1

Genel koruma standardi EN 50082-1

Arabalar, tekneler ve icten yanmali motor tahrikli cihazlar-radyo parazit

ozellikleri SAE J551 (CISPR 12)

Elektrostatik desarj testi EN 61000-6-2; EN 61000-4-2; EN 61000-4-3

Egzoz ya da ses emisyonlari ve gu¢ deklarasyonuyla ilgili 6zel bilgiler icin her
MerCruiser Diesel motorla birlikte verilen Uygunluk Beyanina bakiniz.

Bu deklarasyon Cummins MerCruiser Diesel'in sorumlulugunda tanzim edilmektedir.

VQM @ W Jim Kahlenbeck

Mihendislik Departmani Miduri-Cummins MerCruiser Diesel, Charleston, South Carolina U.S.A.

Mevzuatla ilgili irtibat kurulacak kisim:
Engineering—Marine Emissions
Cummins MerCruiser Diesel

4500 Leeds Avenue

Charleston, South Carolina 29405
USA

(843) 745-1610

Lutfen asagidaki bilgileri kaydedin:

4.2 El ve 4.2 Ml Igten Takmali Dizel Motorlu Modeller

Motor Modeli ve Beygir Giicli Motor Seri Numarasi

Kig Yatirmasi Grubu Seri Numarasi (Kuyruk Motoru) Digli Orani Kuyruk Motoru Seri Numarasi

Sanziman Modeli (igten Takmali Motor) Disli Orani Sanziman Seri Numarasi
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Hos Geldiniz!

Garanti Mesaiji

Pervane Numarasi Kalinlik Cap

Govde Tanimlama Numarasi (HIN) Satin Alma Tarihi

Tekne Ureticisi Tekne Modeli Uzunluk

Egzoz Gazi Emisyon Sertifikasi Numarasi

Seri numaralari, imalat¢i firmanin Cummins MerCruiser Diesel® glc¢ paketiniz igin
gecerli olmak Uzere saglamis oldugu c¢esitli mihendislik bilgilerine giden anahtarlardir.
Servis hakkinda Cummins MerCruise Diesel (CDM®) ile temasa gectiginiz zaman,
daima model ve seri numaralarini belirtin.

Burada yer alan tanim ve teknik 6zellikler, bu el kitabinin basiimak tzere onaylandigi
tarinte gecerlidir. Sirekli gelisim politikasi izleyen Cummins MerCruiser Diesel,
Onceden haber vermeden veya sorumluluk ylklenmeden herhangi bir zamanda
modellere son verme veya teknik 6zelliklerini veya tasarimlarini deg@istirme hakkini sakh
tutmaktadir.

Cummins MerCruiser Diesel, Charleston, South Carolina, U.S.A. ABD’de basilmistir.

Mercury, Mercury Marine, MerCruiser, Mercury MerCruiser, Mercury Racing, Mercury
Precision Parts, Mercury Propellers, Mariner, Quicksilver, #1 On The Water, Alpha,
Bravo, Pro Max, OptiMax, Sport-Jet, K-Planes, MerCathode, RideGuide, SmartCraft,
Zero Effort, M with Waves logosu, Mercury with Waves logosu ve SmartCraft logosunun
tim0U Brunswick Corporation firmasinin tescilli ticari markalaridir. Mercury Product
Protection logosu Brunswick Corporation firmasinin tescilli servis isaretidir.

Mevcut en iyi deniz motoru gu¢ paketlerinden birini sectiniz. Bu pakette kullanim
kolayligi ve dayanikhligi garanti eden ¢esitli tasarim 6zelikleri yer almaktadir.

Dogru bakim ve servisle, bu urinin keyfini sezonlar boyunca c¢ikarabilirsiniz.
Maksimum performans ve bakim gerektirmeyen bir kullanimi glivence altina almak igin,
bu el kitabini dikkatle okumanizi tavsiye ederiz.

Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabinda GrlinGiniizin kullanimi ve bakimi hakkinda 6zel
talimatlar yer almaktadir. Bu el kitabini, denize her acilisinizda gerektigi an
basvurabilmek igin Grindn yaninda bulundurmanizi éneririz.

Cummins MerCruiser Diesel Urtnlerimizden birini sectiginiz icin tesekkir ederiz. Tekne
kullanimindan keyif alacaginizi umuyoruz!

Cummins MerCruiser Diesel

Satin aldiginiz Grin Mercury Marine'den sinirll garanti ile gelmektedir; garantinin
sartlari bu el kitabinda Garanti Bélumlerinde verilmistir. Garanti beyani neyin kapsam
altina girip neyin girmedigini, kapsam slresini ve garanti hizmetinin en iyi nasil
alinabilecegini tanimlamakta ve garanti reddiyle ilgili énemli bilgiler ve tazminat
kisittamalari ve diger ilgili bilgileri icermektedir. Bu énemli bilgileri Iitfen dikkatle
inceleyin.

Bu El Kitabini Dikkatle Okuyun

ONEMLI: Herhangi bir bélimii anlamadiginiz taktirde gergek calistirma ve kullanma
prosediirlerini géstermesi igin yetkili saticiniza basvurun.



Onemli Not

Bu belge boyunca ve giig paketinizde UYARILAR ve DIKKAT EDILECEK NOKTALAR

ve beraberlerinde Uluslararasi Tehlike isareti A montajci/kullaniclyr yanlis veya
dikkatsizce uygulandigi takdirde tehlikeli olabilecek belirli bir servis veya isleme ait 6zel
talimatlar hakkinda uyarmak amaciyla kullaniimaktadir. Bunlara dikkatle uyun.

Bu Gulvenlik Uyarilari, isaret ettikleri tehlikeleri tek baslarina ortadan kaldiramazlar.
Servisi uygularken bu 6zel talimatlara harfiyen uyulmasi ve sagduyulu hareket edilmesi,
kazalari 6nlemede basvurulacak baslica énlemlerdir.

A UYARI

UYARI - dikkate alinmamasi halinde 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek,
potansiyel olarak tehlikeli bir duruma isaret eder.

A DIKKAT

DIKKAT - dikkate alinmamasi halinde kiigiik veya orta ¢apli yaralanma veya hasarla
sonuclanabilecek, potansiyel olarak tehlikeli bir duruma isaret eder. Ayrica, glivenli
olmayan uygulamalara karsi uyarida bulunmak igin de kullanilabilir.

ONEMLI: Dogru kullanim ve/veya bakim igin gerekli bilgi veya talimatlari belirtir.
A UYARI

Operatér (sirici), teknenin dogru ve giivenli sekilde kullanimindan, teknedeki
donanimdan ve teknedeki tim yolcularin givenliginden sorumludur. Operatériin,
tekneyi kullanmadan énce bu Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabini okumasini ve
gli¢ paketi ve ilgili tim aksesuarlar hakkindaki kullanim talimatlarini iyice anlamasini
6nemle tavsiye ederiz.

A UYARI

California Oneri 65 Uyarisi

Bu driinden ¢ikan motor egzoz dumani, Kaliforniya eyaletince kanser, dogum
kusurlari ve Uremeyle ilgili diger tahribatlara yol actigi bilinen kimyasallar

icermektedir.
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Bo6lim 1 - Garanti

Garanti Bilgileri

Garanti Tescili - ABD ve Kanada

1.

7.

Yeni bir Griin satisi gergeklestiginde, yetkili saticinizin Garanti Tescil Kartini vakit
gecirmeden eksiksiz sekilde doldurup posta yoluyla fabrikaya géndermesi son
derece dnemlidir.

Bu kartta orijinal alicinin adi ve adresi, trliin modeli ve seri numaralari, satis tarihi,
kullanim tipi ve yetkili saticinin kodu, adi ve adresi tanimlanmaktadir. Ayrica yetkili
saticl, sizin Urtnun orijinal alicisi ve kullanicisi oldugunuzu da belgelemektedir.

Fabrikada Garanti Tescil Kartinin alinmasi Uzerine, garanti tescil onaylamanizi
iceren bir kullanici kaynak kilavuzu alacaksiniz.

Uriint satin aldiginizda size gegcici bir Kullanici Garanti Tescil Karti verilecektir.

Yetkili saticinin sizin memnuniyetinizden olan kisisel menfaati devam ettiginden,
garanti servisi i¢in Grintn bu saticiya géturilmesi gerekir.

Yeni Urln satisindan sonraki 60 gun icinde plastik kartiniz elinize gegmedigi
takdirde, litfen yetkili saticinizla temasa gecin.

Uriin fabrika tarafindan tescil edilmedikge Uriin garantisi gecerlilik kazanmaz.

NOT: Federal Tekne Glivenlik Yasasi uyarinca teblig edilmesi durumunda hazir olmasi
fgin, A.B.D. de satilan denizcilik drtinleri hakkinda fabrika ve yetkili saticilar tarafindan
tescil listeleri tutulmasi zorunluadur.

8.

Adresinizi, garanti slresi dahilinde herhangi bir zamanda, Mercury MerCruiser
firmasina telefon ederek veya adiniz, eski adresiniz, yeni adresiniz ve motor seri
numaranizi igeren bir mektup veya faksi Mercury MerCruiser garanti tescil
departmanina géndererek degistirebilirsiniz. Bu bilgi degisikligi islemlerini yetkili
saticiniz da yuritebilir.

Mercury Marine

iigi: Warranty Registration Department

W6250 Pioneer Road

P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939

920-929-5054

Faks 920-929-5893

Garanti Tescili - ABD ve Kanada Disinda

1.

Yeni bir Griin satisi gerceklestiginde, yetkili saticinizin Garanti Tescil Kartini vakit
gecirmeden eksiksiz sekilde doldurup posta yoluyla garanti tescil/talep programi
yénetiminin bélgenizden sorumlu distribitéri veya Marine Power Servis Merkezine
goéndermesi son derece énemlidir.

Garanti Tescil Kartinda adiniz ve adresiniz, Griin model ve seri numaralari, satis
tarihi, kullanim tipi ve GriinG satan distrib(tor ve yetkili saticinin kodu, adi ve adresi
tanimlanmaktadir. Ayrica distribUtor/yetkili satici, sizin GrGindn orijinal alicisi ve
kullanicisi oldugunuzu da belgelemektedir.

Garanti Tescil Kartinin Alici Kopyasi olarak ayrilmis nushasi, kart satisi yapan
distribGtor/yetkili satici tarafindan eksiksiz sekilde doldurulduktan hemen sonra size
VERILMELIDIR. Fabrika tescil bilgilerinizi iceren bu kart, ileride gerektiginde
kullaniilmak Uzere tarafinizdan saklanmalidir. Herhangi bir zamanda bu Uriine
garanti kapsaminda bir servis gerektiginde, yetkili saticiniz satin alim tarihini
dogrulamak ve garanti talep formlarini doldurmak icin kart Gzerindeki bilgileri
kullanmak icin sizden Garanti Tescil Kartini isteyebilir.
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4. Baz Ulkelerde, Marine Power Servis Merkezi, Garanti Tescil Kartinin Fabrika
Kopyasini distribltérintz/yetkili saticinizdan aldiktan sonraki 30 gin icinde size
kalici (plastik) bir Garanti Tescil Karti ¢ikaracaktir. Plastik Garanti Tescil Karti
elinize gectigi takdirde, Urind satin aldiginizda distributérintz/yetkili saticiniz
tarafindan size verilen "Alici Kopyasini" atabilirsiniz. Bu plastik kart programinin
sizin icin gecerli olup olmadigini distribUtorindz/yetkili saticiniza sorun.

5. Garanti Tescil Karti ve bunun Garanti Talep islemleriyle olan ilgisi hakkinda daha
fazla bilgi i¢in, Uluslararasi Garanti bélimuine basvurun. Bkz. Igindekiler Tablosu

ONEMLI: Bazi (lkelerde yasa geregi, fabrika veya yetkili satici tarafindan tescil
listelerinin tutulmasi zorunludur. Herhangi bir nedenle sizinle temasa gegmemiz
gerekmesi durumuna karsi, BUTUN iriinlerin fabrikaya tescil edilmesini arzu
etmekteyiz. Yetkili satici/distribitoériiniiziin garanti tescil kartini vakit gecirmeden
doldurup fabrika kopyasini bélgenizden sorumlu Marine Power Uluslararasi Servis
Merkezine génderdiginden emin olun.

Garanti Politikalari

Cummins MerCruiser Sinirli Garantisi A.B.D., Kanada ve Avrupa (Sadece Dizel Yakith Uriinler

icin)

GARANTI KAPSAMI

GARANTI SURESI

Cummins MerCruiser Diesel, yeni urlnlerinin asagida tanimlanan sureler boyunca
malzeme ve isgilik agisindan kusursuzlugunu garanti etmektedir.

Bu Sinirli Garanti, Grinin eglence amagcli perakende bir aliciya ilk satis tarihi veya
arindn hizmete girdigi ilk tarinten énce gelenden itibaren iki (2) yil sireyle gecerlidir.
Uriiniin ticari amagh kullanimi garantiyi gegersiz kilar. Ticari amagli kullanim, Griiniin,
s6z konusu amaglar i¢in yalnizca ara sira kullanilsa dahi, garanti stresinin herhangi bir
béliminde herhangi bir is veya hizmetle ilgili olarak veya gelir saglayici sekilde
kullaniimasi olarak tanimlanir. Bu garanti kapsaminda yer alan onarim veya parc¢a
degisiklikleri veya servis hizmetleri, bu garantinin asil slresini uzatmaz. Siresi
bitmemis bir garanti, Urinidn dogru sekilde tekrar tescil edilmesi kosuluyla Grini
eglence amagh kullanan bir musteriden Urind eglence amagh kullanan bir baska
musteriye devredilebilir. Stresi bitmemis bir garanti, trin0 ticari amacla kullanan bir
musteriden veya ticari amagcla kullanan bir musteriye devredilemez.

GARANTI GECERLILIK SARTLARI

Garanti kapsami yalnizca, urin(, satisin gergeklestigi Ulkede Urdndn dagitimini
yapmak Uzere Cummins MerCruiser Diesel tarafindan yetkilendirilmis bir Yetkili
Saticidan satin almis olan perakende musteriler i¢in, o da ancak Cummins MerCruiser
Diesel tarafindan belirlenmis teslimat 6ncesi tetkik islemleri tamamlanip belgelendikten
sonra gecerlidir. Garanti, Urinun yetkili satici tarafindan dogru sekilde tescil edilmesi
sonrasinda gegerlilik kazanir. Eglence amagl kullanimla ilgili garanti tescil bilgilerinin
yanhs verilmesi veya eglence amaglh kullanimdan daha sonra ticari amacl kullanima
gecilmesi (dogru sekilde yeniden tescil edilmedik¢e), tamamen Cummins MerCruiser
Diesel firmasinin takdirinde olmak Uzere garantinin gecersiz kilnmasina neden olabilir.
Garantinin surdurtlebilmesi igin, Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabinda belirtiimis
olan dizenli bakimlar zamaninda yerine getirilmelidir. Cummins MerCruiser Diesel,
garanti kapsamini dogru bakim yapildiginin kanitlanmasi sartina baglama hakkini sakl
tutar.
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CUMMINS MERCRUISER DIESEL’IN YUKUMLULUKLERI

Cummins MerCruiser Diesel'in bu garanti cercevesindeki tek ve inhisari yikimlGlugu,
kendi inisiyatifimiz dahilinde olmak lizere arizali bir pargayi onarmak, s6z konusu parca
veya pargalar yeni veya Mercury Marine onayli yeniden mamul parcgalarla degistirmek
veya Cummins MerCruiser Diesel triinliniin satin alim fiyatini iade etmekle sinirlidir.
Cummins MerCruise Diesel, daha onceden uretilmis Urlnlerde de degisiklik yapma
zorunlulugu olmaksizin Urlnlerinde zaman zaman gelistirme veya degisiklik yapma
hakkini sakli tutar.

GARANTI SARTLARI

Mdusteri, Grinin garanti kapsaminda onarimi veya Urline makul derecede erisim icin
gerekli makul firsati Cummins MerCruiser Diesel’e tanimalidir. Garanti talepleri, Griiniin
inceleme igin servis yetkisine sahip bir Cummins MerCruiser Diesel yetkili saticisina /
distribttériine teslim edilmesiyle gergeklestirilir. Ahcinin Grinl s6z konusu yetkili
saticiya teslim edemedigi durumlarda, Cummins MerCruiser Diesel'e yazili bildiride
bulunulmahdir. Bu takdirde firmamiz, tetkik ve garanti kapsamindaki onarimlar igin
gerekli diuzenlemeleri yapacaktir. Bu durumda, ilgili batiin nakliye giderleri ve/veya
seyahat sdrelerini alici karsilayacaktir. Verilen servis bu garanti kapsami disinda
kaliyorsa, alici ilgili bitiin iscilik ve malzeme masraflarini ve s6z konusu servisle iliskili
diger tim giderleri karsilayacaktir. Alici, Cummins MerCruiser Diesel tarafindan talep
edilmedikge, UrinG veya urinin parcgalarini dogrudan Cummins MerCruiser Diesel
firmasina gondermeyecektir. Garanti tescil karti gecerli tek tescil kimligi olup, garantinin
isleyebilmesi igin garanti kapsamindaki hizmetin talep edildigi anda yetkili servise ibraz
edilmelidir.

GARANTI DISI HUSUSLAR

Bu sinirl garanti diizenli bakim kalemleri, modifikasyonlar ayarlar, normal asinma ve
koétd, anormal kullanimdan dogacak hasar ve zararlar, motorun tavsiye edilen nominal
devir araliginda calismasi acisindan sakincall pervane veya vites oraninin kullanimi,
arindn Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabinin tavsiye edilen kullanim/¢alisma
dongusi boélimine uygun olmayan bir sekilde galistiriimasi, ihmal, kaza, suya batma,
hatali montaj (dogru montaj teknik 6zellikleri ve teknikleri Grinin kurulum talimatlarinda
verilmistir), hatal servis, Cummins MerCruiser Diesel Griiniine hasar veren ve firmamiz
tarafindan Uretiimeyen veya satilmayan bir aksesuar veya parcanin kullaniimasi,
devridaim pompasi tlrbini ve goémlekleri, trlnle kullanimi uygun olmayan yakitlar,
yaglar veya yaglayicilar (bkz Kullanim ve Bakim El Kitabi) calistirma, parcalarin
degistiriimesi veya cikarilmasi veya yakit emme, hava emme veya egzoz sisteminden
motora su kacmasi durumlarini kapsamamaktadir. Uriiniin herhangi bir zamanda,
onceki sahibi tarafindan bile olsa, bir sekilde yaris veya rekabet iceren baska bir amacla
kullanilmasi veya yaris tipi bir alt Gniteyle kullaniimasi garantiyi gecersiz kilar.

Uriniin sudan cikartilmasi, suya indirilmesi, ¢gekilmesi, saklanmasinin yani sira telefon,
kiralama, rahatsizlik, slip Gcretleri, garanti kapsami, kredi ddemeleri, zaman kaybi, gelir
kaybi veya herhangi bir sekilde meydana gelen sonug itibariyle veya dolayli hasarlar
bu garanti kapsaminin disinda yer alir. Ayrica, tekne tasarimi nedeniyle trtine ulasmak
icin tekne bdlme duvarlarinin veya malzemesinin ¢ikarilmasi vel/veya
degistiriimesinden dogan giderler de bu garanti kapsaminin disinda yer alir.

Cummins MerCruiser Diesel yetkili saticilari da dahil olmak Uzere hicbir sahis veya
varliga, Cummins MerCruiser Diesel tarafindan bu sinirli garantide yer alanlarin disinda
ardnle ilgili hicbir onay, temsil veya garanti yetkisi verilmemis olup, bdyle bir durumun
s6z konusu olmasi halinde Cummins MerCruiser Diesel aleyhinde kullanilamaz.

FERAGATLAR VE SINIRLAMALAR

ZIMNEN iFADE EDILEN SATIS GARANTISI VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUKTAN KESINLIKLE SORUMLULUK KABUL
EDILMEZ. ZIMNEN iFADE EDILEN GARANTILERDEN FERAGAT EDILEMEYEN HALLERDE, BUNLAR, AGIK OLARAK iFADE
EDILEN GARANTININ SURESIYLE SINIRLIDIR. TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR, BU GARANTI KAPSAMI DISINDA YER
ALMAKTADIR. BAZI EYALETLER/ULKELERDE YUKARIDA TANIMLANAN FERAGATLARA, SINIRLAMALARA VE MUAFIYETLERE
iZIN VERILMEMEKTEDIR. BUNUN SONUCUNDA DA SiZIN iGIN GEGERLI OLMAYABILIRLER. BU GARANTI SiZE BELIRLI YASAL

HAKLAR TANIMAKTA OLUP, ULKEDEN ULKEYE DEGISIKLIK GOSTEREN BASKA YASAL HAKLARA DA SAHIP OLABILIRSINIZ.

Sayfa 15 4

CMD-4082016 / 90-860096T60 TEMMUZ 2006



Bolim 1 - Garanti

Cummins MerCruiser Sinirli Garanti Birlesik Devletler Toplulugu, Orta-Dogu ve Afrika (Sadece
Dizel Yakitl Uriinler igin)
GARANTI KAPSAMI

GARANTI SURESI

Cummins MerCruiser Diesel, yeni Urlnlerinin asagida tanimlanan sireler boyunca
malzeme ve isqilik agisindan kusursuzlugunu garanti etmektedir.

Bu Sinirli Garanti, trGinin eglence amacl perakende bir aliciya ilk satis tarihi veya
Urinin hizmete girdigi ilk tarinten énce gelenden itibaren bir (1) yil stireyle gecerlidir.
Uriintn ticari amacli kullanimi garantiyi gegersiz kilar. Ticari amach kullanim, Griinin,
s6z konusu amagilar icin yalnizca ara sira kullanilsa dahi, garanti siresinin herhangi bir
boliminde herhangi bir is veya hizmetle ilgili olarak veya gelir saglayici sekilde
kullanilmasi olarak tanimlanir. Bu garanti kapsaminda yer alan onarim veya parca
degisiklikleri veya servis hizmetleri, bu garantinin asil slresini uzatmaz. Siresi
bitmemis bir garanti, Grinlin dogru sekilde tekrar tescil edilmesi kosuluyla Grin0
eglence amagcli kullanan bir musteriden UrinU eglence amach kullanan bir baska
musteriye devredilebilir. Stresi bitmemis bir garanti, triini ticari amacla kullanan bir
musteriden veya ticari amagla kullanan bir misteriye devredilemez.

GARANTI GECERLILIK SARTLARI

Garanti kapsami yalnizca, Uriinl, satisin gergeklestigi Ulkede Urlinidn dagitimini
yapmak Uzere Cummins MerCruiser Diesel tarafindan yetkilendiriimis bir Yetkili
Saticidan satin almis olan perakende musteriler i¢in, o da ancak Cummins MerCruiser
Diesel tarafindan belirlenmis teslimat dncesi tetkik islemleri tamamlanip belgelendikten
sonra gecerlidir. Garanti, Grtintin yetkili satici tarafindan dogru sekilde tescil edilmesi
sonrasinda gegerlilik kazanir. Eglence amagli kullanimla ilgili garanti tescil bilgilerinin
yanlis verilmesi veya eglence amagli kullanimdan daha sonra ticari amacl kullanima
gecilmesi (dogru sekilde yeniden tescil edilmedik¢e), tamamen Cummins MerCruiser
Diesel firmasinin takdirinde olmak tzere garantinin gecersiz kilinmasina neden olabilir.
Garantinin surdurilebilmesi icin, Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabinda belirtiimis
olan dizenli bakimlar zamaninda yerine getirilmelidir. Cummins MerCruiser Diesel,
garanti kapsamini dogru bakim yapildiginin kanitlanmasi sartina baglama hakkini sakli
tutar.

CUMMINS MERCRUISER DIESEL’IN YUKUMLULUKLERI

Cummins MerCruiser Diesel'in bu garanti cercevesindeki tek ve inhisari yikimlalugu,
kendi inisiyatifimiz dahilinde olmak lizere arizali bir pargayi onarmak, s6z konusu parca
veya pargalar yeni veya Mercury Marine onayli yeniden mamul parcalarla degistirmek
veya Cummins MerCruiser Diesel triinliniin satin alim fiyatini iade etmekle sinirlidir.
Cummins MerCruise Diesel, daha dnceden uretilmis Urlnlerde de degisiklik yapma
zorunlulugu olmaksizin Urlnlerinde zaman zaman gelistirme veya degisiklik yapma
hakkini sakli tutar.

GARANTI SARTLARI

Mdusteri, Grindn garanti kapsaminda onarimi veya Urline makul derecede erisim icin
gerekli makul firsati Cummins MerCruiser Diesel’e tanimalidir. Garanti talepleri, Griinin
inceleme igin servis yetkisine sahip bir Cummins MerCruiser Diesel yetkili saticisina /
distribttériine teslim edilmesiyle gergeklestirilir. Ahcinin Grinl s6z konusu yetkili
saticiya teslim edemedigi durumlarda, Cummins MerCruiser Diesel'e yazili bildiride
bulunulmahdir. Bu takdirde firmamiz, tetkik ve garanti kapsamindaki onarimlar igin
gerekli diuzenlemeleri yapacaktir. Bu durumda, ilgili batiin nakliye giderleri ve/veya
seyahat sdrelerini alici karsilayacaktir. Verilen servis bu garanti kapsami disinda
kaliyorsa, alici ilgili bitiin iscilik ve malzeme masraflarini ve s6z konusu servisle iliskili
diger tim giderleri karsilayacaktir. Alici, Cummins MerCruiser Diesel tarafindan talep
edilmedikge, UrinG veya urinin parcgalarini dogrudan Cummins MerCruiser Diesel
firmasina gondermeyecektir. Garanti tescil karti gecerli tek tescil kimligi olup, garantinin
isleyebilmesi igin garanti kapsamindaki hizmetin talep edildigi anda yetkili servise ibraz
edilmelidir.
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GARANTI DISI HUSUSLAR

Bu sinirl garanti diizenli bakim kalemleri, modifikasyonlar ayarlar, normal asinma ve
koétd, anormal kullanimdan dogacak hasar ve zararlar, motorun tavsiye edilen nominal
devir araliginda calismasi acisindan sakincall pervane veya vites oraninin kullanimi,
arindn Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabinin tavsiye edilen kullanim/¢alisma
dongusi boélimine uygun olmayan bir sekilde galistiriimasi, ihmal, kaza, suya batma,
hatali montaj (dogru montaj teknik 6zellikleri ve teknikleri Grinin kurulum talimatlarinda
verilmistir), hatal servis, Cummins MerCruiser Diesel Griiniine hasar veren ve firmamiz
tarafindan Uretiimeyen veya satilmayan bir aksesuar veya parcanin kullaniimasi,
devridaim pompasi tlrbini ve goémlekleri, trlnle kullanimi uygun olmayan yakitlar,
yaglar veya yaglayicilar (bkz Kullanim ve Bakim El Kitabi) calistirma, parcalarin
degistiriimesi veya cikarilmasi veya yakit emme, hava emme veya egzoz sisteminden
motora su kacmasi durumlarini kapsamamaktadir. Uriiniin herhangi bir zamanda,
onceki sahibi tarafindan bile olsa, bir sekilde yaris veya rekabet iceren baska bir amacla
kullanilmasi veya yaris tipi bir alt Gniteyle kullaniimasi garantiyi gecersiz kilar.

Uriniin sudan cikartilmasi, suya indirilmesi, ¢gekilmesi, saklanmasinin yani sira telefon,
kiralama, rahatsizlik, slip Gcretleri, garanti kapsami, kredi ddemeleri, zaman kaybi, gelir
kaybi veya herhangi bir sekilde meydana gelen sonug itibariyle veya dolayli hasarlar
bu garanti kapsaminin disinda yer alir. Ayrica, tekne tasarimi nedeniyle trtine ulasmak
icin tekne bdlme duvarlarinin veya malzemesinin g¢ikarilmasi vel/veya
degistiriimesinden dogan giderler de bu garanti kapsaminin disinda yer alir.

Cummins MerCruiser Diesel yetkili saticilari da dahil olmak Uzere hicbir sahis veya
varliga, Cummins MerCruiser Diesel tarafindan bu sinirli garantide yer alanlarin disinda
ardnle ilgili hicbir onay, temsil veya garanti yetkisi verilmemis olup, bdyle bir durumun
s6z konusu olmasi halinde Cummins MerCruiser Diesel aleyhinde kullanilamaz.

FERAGATLAR VE SINIRLAMALAR

ZIMNEN iFADE EDILEN SATIS GARANTISI VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUKTAN KESINLIKLE SORUMLULUK KABUL
EDILMEZ. ZIMNEN iFADE EDILEN GARANTILERDEN FERAGAT EDILEMEYEN HALLERDE, BUNLAR, ACIK OLARAK iFADE
EDILEN GARANTININ SURESIYLE SINIRLIDIR. TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR, BU GARANTI KAPSAMI DISINDA YER
ALMAKTADIR. BAZ| EYALETLER/ULKELERDE YUKARIDA TANIMLANAN FERAGATLARA, SINIRLAMALARA VE MUAFIYETLERE
iZiN VERILMEMEKTEDIR. BUNUN SONUCUNDA DA SiZiN iCIN GEGERLI OLMAYABILIRLER. BU GARANTI SiZE BELIRLI YASAL
HAKLAR TANIMAKTA OLUP, ULKEDEN ULKEYE DEGISIKLIK GOSTEREN BASKA YASAL HAKLARA DA SAHIP OLABILIRSINIZ.

Garanti Kapsami ve Harici Durumlar

Garantinin, garanti siresi icinde malzeme ve iscilikteki kusurlar nedeniyle gereken
onarimlari kapsadigini unutmayin. Montaj hatalari, kazalar, normal asinma ve Urlin(
etkileyen pek ¢cok baska neden garanti kapsami disindadir.

Malzeme ve iscilik kusurlariyla sinirli garanti, yalnizca musteri satisinin dagitimin
tarafimizca onaylandigi bir tlkede yapilmasi halinde gecerlidir.

Garanti kapsami hakkindaki sorulariniz icin yetkili saticiniza basvurun. Sorularinizi
yanitlamaktan memnuniyet duyacaklardir.

ASAGIDAKI DURUMLAR GARANTI KAPSAMI DISINDADIR:

* Yakit enjeksiyon pompasi zamanlama kontrolt, yakit enjektorleri, filtrelerin
temizlenmesi veya kayislar, kumandalarin ayarlanmasi ve yaglama kontrolu de
dahil olmak Uzere normal servislere bagli olarak yapilan ufak ayarlama veya
kontroller.

+ [hmal, bakimsizlik, kaza, anormal kullanim, yanlis montaj veya servis veya donma
sicakliklarinin yol actigi hasarlar.

* Vira etme, suya indirme ve romorkla ¢cekme masraflari; tekne tasarimindan
kaynaklanmak Uzere, Urline erismek icin tekne parcalarinin ¢ikarilmasi ve/veya
degistiriimesi; ilgili tim nakliye giderleri ve/veya seyahat siresi, vb. Garantinin
isleyebilmesi icin Grine makul seviyede erisim saglanmalidir. Misteri Grina Yetkili
Saticiya teslim etmelidir.

*  Garanti yakimlullklerinin karsilanmasi icin gerekenler haricinde musteri tarafindan
talep edilen ilave servis isleri.
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» Yeftkili Servis disindaki bir tarafca yapilan isler, yalnizca asagidaki sartlar altinda
garanti kapsamina alinabilir: Acil durum hallerinde yapilan isler (yakinlarda gerekli
isi yapabilecek Yetkili Servis olmamasi veya ¢cekme vb. islemlerini yapabilecek
olanagin bulunmamasi ve yapilan isin bu tesiste gerceklestirilebilecegine dair
onceden fabrika onay! verilmis olmasi sartiyla).

* Olay sirasinda vel/veya sonucunda meydana gelen tim hasarlarin (saklama
masraflari, her tir telefon veya kiralama giderleri, rahatsizlik veya zaman veya para
kaybi) sorumlulugu mal sahibine aittir.

* Garanti kapsamindaki onarimlar sirasinda Mercury Precision veya Quicksilver
parcalari haricinde parga kullaniimasi.

* Normal bakim dahilinde gerceklestirilen yag, yaglayici ve sivi degisimleri, garanti
kapsaminda yer alan bir Urlin arizasi nedeniyle bunlarin kaybi veya kirlenmesi
halleri disinda, misterinin sorumlugu altindadir.

* Yaris veya baska bir rekabetci faaliyete katilma veya bunun igin hazirlanma.

* Motor gurultisinun olmasi, mutlaka ciddi bir motor arizasi oldugunu gdéstermez.
Yapilan muayenede arizaya yol agabilecek ciddi bir ic motor arizasi géruldagu
takdirde, guriltiiye neden olan ariza garanti kapsaminda dizeltiimelidir.

+ Su altindaki bir cisme ¢arpma sonucunda alt Unite ve/veya pervanede meydana
gelen hasar, deniz kazasi olarak kabul edilir.

* Hava filtresi veya egzoz sisteminden veya suya batma sonucu motora su girmesi.
Ayrica, mars motoruna su girmesi.

* Mars motorlar ve/veya armaturleri veya alan bobin grubunun yanmasi veya asiri
kranklama nedeniyle kablonun komutatérden firlamasi.

* Asinma nedeniyle valf veya valf yuvasinda taslama gerekmesi.

* Glc paketinin su disinda calistirimasi, emme deliklerinin yabanci maddelerle
ttkanmasi veya gli¢c paketinin fazla yiksege monte edilmesi sonucunda sogutma
suyu eksikliginin yol actigi herhangi bir parcadaki ariza.

+  Uriinle birlikte veya Uizerinde kullaniimasi uygun olmayan yakit ve yaglayicilarin
kullanimi. Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabiniza Basvurun.

* Sinirh garantimiz, tarafimizdan imal edilmeyen veya satiimayan parca veya
aksesuarlarin montaj veya kullanimindan dolayi Uriinlerimize gelebilecek higbir
hasar icin gecerli degildir. Bu parca veya aksesuarlarin kullanimiyla ilgisi
bulunmayan arizalar, bunlarin kendi sinirli garanti sartlarini karsilamalari halinde
garanti kapsamina alinirlar.

Garantinin Devri

Sinirli garanti, sadece garanti siresinin kullanilmamis bélimdayle sinirl kalmak sartiyla,
bir sonraki aliciya devredilebilir. Bu, ticari uygulamalarda kullanilan Grlnler igin gecerli
degildir.

Garantiyi bir sonraki mal sahibine devretmek igin, satis s6zlesmesi belgesinin bir
kopyasini, yeni mal sahibinin adi ve adresi ve motor seri numarasini posta veya faks
yoluyla Mercury Marine'in garanti kayit departmanina yollayin. ABD ve Kanada igin
posta adresi:

Mercury Marine

Dikkatine: Warranty Registration Department
W6250 W. Pioneer Road

P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939

920-929-5054

Faks 920-929-5893

Garanti aktarimi isleme konuldugunda, Mercury Marine tescil onayini posta yoluyla
Urdndn yeni sahibine génderecektir.

Bu hizmet igin herhangi bir tcret alinmaz.
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ABD ve Kanada disinda satin alinmis Urtnlerde, Glkenizdeki distribltérle veya size en
yakin Marine Guli¢ Hizmet Merkezine temasa gegcin.
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Ozellikler ve Kumandalar

Motor ve Model Referanslari

Bu kilavuzda, konuyla ilgili muhtelif modellerden s6z edilecektir. Dizel yakit enjeksiyon
sistemi ve motor tipine bagl olarak, bu prosedir ve referanslar farkl olabilir.

Bazi motorlar mekanik olarak kontrol edilen bir enjeksiyon pompasiyla donatiimisken,
baska motorlar elektronik sekilde ECM (Motor Kontrol Modiill) ile kontrol edilen bir
enjeksiyon pompasiyla donatiimistir.

Genel olarak, mekanik olarak kontrol edilen motorlar, ECM ile kontrol edilen

motorlardan daha az glc Uretir. Motor ve modellerden buna uygun olarak gésterildigi
sekilde s6z edilmektedir.

Tanimi Enjeksiyon Pompasi Kontrolii Motor ve Model Referansi:
179 kw (240 bg)ve daha alti Mekanik 4.2 Ml
186 kw (250 bg) ve daha alti Elektronik 4.2 El

Operatér ve tekneyi kullanmakla goérevilendirilebilecek baska kisilerin, muhtelif 4.2 MI
ve 4.2 El motorlarinin farkh bicimde ¢alistiginin ve degisik modellere bagl olarak farkli
bakim proseddurlerini gerektirdiginin bilincinde olduklarindan emin olun. Sahip
oldugunuz 6zel motor ve modele ait talimat ve prosedurleri izleyin.

Savlolu Durdurma Digmesi

Savlolu durdurma digmesinin amaci, operatériin operatér mahallinden uzaklasmasi
halinde (6rnegin kazara operatér mahallinden firlamasi gibi) motoru durdurmaktir.

74608

a - Durdurma digmesi ¢ - Operatodre baglanan kiskag
b - Savlo

Tekneden disme gibi kazara yerinden firlamalarin asagidaki tipte teknelerde meydana
gelme olasiligi daha ylksektir:

* algak kenarli spor tekneler

* levrek tekneleri

* ylUksek performans tekneleri

Kazara firlamalara sunlar da yol agabilir:

*  kotd kullanim

* kayma suratlerinde koltukta veya Ust glvertede oturma
* kayma siratlerinde ayaga kalkma

* sIg veya engel dolu sularda kayma suratlerinde galistirma
*  bir yone dogru gekmekte olan diimeni birakma

+ alkol veya uyusturucu kullanimi

* yuksek slratli tekne manevralari

Sayfa 15 10
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Savlo genelde, uzatildiginda122 ve 152 cm (4 - 5 ft.) uzunlugunda olan ve bir ucunda
digmeye takilan bir eleman, diger ucunda da operatére baglanan bir kiska¢ bulunan
bir kablodur. Savlo, yakinlardaki cisimlere dolasma ihtimalini en aza indirmek amaciyla
duragan halde mimkiin olan en kisa uzunluga sahip olmasi i¢in burgulu bigcime sahiptir.
Gergin durumdaki uzunluk, operatériin normal operatér mahalline yakin bir bélgede
hareket etmek istemesi halinde kazara devreye girme ihtimalini en aza indirecek sekilde
secilmistir. Daha kisa bir savlo istediginiz takdirde, savloyu operatérin bilegine veya
bacagina sarabilir veya savloya bir digim atabilirsiniz.

Savlolu durdurma digmesi devreye girdiginde motorun aniden durmasina karsin,
tekne, motor durdugu siradaki hizi ve manevra keskinligine bagh olarak belirli bir
mesafe kat edecektir. Bununla birlikte, tekne tam bir daireyi tamamlamayacaktir. Tekne
surtklenme durumundayken, yolu tzerindeki bir kisiye motorla ¢alisir durumdaki kadar
ciddi zarar verebilir.

Acil bir durumda motoru galistirmalari gerekmesi (6rnegin, operatériin kazara dismesi)
durumuna Kkarsi, teknedeki diger yolcularin da dogru calistirma ve kullanma
prosedurleri hakkinda bilgilendirilmelerini tavsiye ederiz.

A UYARI

Kazara filama durumunda tekne gévdesi veya pervaneyle temastan kaginin. Kisisel
yaralanma veya can kaybl meydana gelebilir. Savlolu durdurma diigmesinin her iki
ucunu her zaman dogru sekilde baglayin.

Dugmenin normal kullanim sirasinda da kazara veya istem disi devreye girmesi

mumkundur. Bu, asagidaki potansiyel tehlike iceren durumlarin herhangi birine veya

timune yol acabilir:

+ leriye dogru hareketin beklenmedik sekilde sona ermesi nedeniyle yolcular ileriye
dogru firlayabilir, ki teknenin 6n tarafindaki yolcular burun Gzerinden asarak tahrik
veya dimen elemanlarina ¢arpabilecekleri icin 6zellikle risk altindadirlar.

« Dalgal sular, giglu akinti veya sert riizgarlarda gig¢ ve direksiyon kontrol kaybi.
* Yanasma sirasinda kontrol kaybi.

A UYARI

Savlolu durdurma digmesi devreye girdiginde teknenin ani yavaglamasina karsi
dikkatli olun. Tekne zarar gérebilir ve kisisel yaralanma veya can kaybi meydana
gelebilir. Motor ¢alisir halde ve vitesteyken operatdr mahallini ASLA terk etmeyin.
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Ayagitlar

AYGITLAR—IGTEN TAKMALI MODELLER
Asagida bazi teknelerde tipik olarak bulunan aygitlar kisaca tarif edilmektedir. Tekne
sahibi ve operatoru, teknedeki tim aygitlar ve bunlarin islevlerine asina olmalidir. Cok
sayida degisik aygit ve Ureticiler bulundugundan, tekne saticiniz géstergeleri ve bu
gostergelerin tekneniz i¢in gecerli normal degerlerini belirtmelidir.

60
50\\\”//
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40 "R 20
: IID:
G S

MPH

CRUISELOG

&

12582
Tipik gostergeler
Referans Gosterge Islevi
a Sdrat gostergesi Teknenin suratini gosterir.
b Devir Sayaci Dakika basina motor devrini (RPM) gosterir.
c Yag basing gostergesi Motor yag basincini gosterir.
d Akl gostergesi Ak voltajini gosterir.
e Sogutma sivisi sicaklik gostergesi Motorun galisma sicakligini gosterir.
f Yakit gostergesi Depodaki yakit miktarini gosterir.
g Saat sayaci Motorun galisma suresini gosterir.

ELEKTRONIK KONTROL SISTEMLI MODELLER
ANAHTARLAR

¥

-
ALARMTEST ENGINE STOP

22298
Tipik panel ve anahtarlar

a - Kontak anahtari ¢ - Sintine fani diigmesi (varsa)

b - Pano isiklar ve sesli test digmesi
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Referans | Anahtar islevi
a Kontak anahtari Ug konuma sahiptir.

1.  "OFF"(Kapali) veya 0. "OFF" (KAPALI) veya 0 konumunda, tiim elektrik devreleri
kapalidir ve motor ¢alistirilamaz. Anahtar salteri "OFF" (KAPALI) veya 0
konumuna getirildigi zaman, motor durdurulur.

2. "RUN" (CALISMA) veya 1. "RUN" (CALISMA) veya 1 konumunda tiim elektrik
devreleri, gdsterge lambalari, otomatik 6n 1sitma (varsa) ve tim aygitlar
calistirilabilir.

3. "START" (MARS$) veya S. "START" (MARS) veya S konumunda motor
calistirilabilir.

NOT: Anahtar, anahtar salteri sadece "OFF" (KAPALI)" veya 0 konumundayken
clkarilabilir.
b Pano isiklari ve sesli test digmesi | Ug konuma sahiptir.

1. Normal konumda, tiim elektrik devreleri normal sekilde galisir (yukarida
aciklandigi gibi).

2. Salter yukariya getirildiginde, aygit lambalarinin tima yanar.

3 Salter asagiya getirildiginde, sesli uyari klaksonu galarak, operatoriin sesli uyari
klaksonunu test etmesine izin verilir.

c Sintine fani digmesi (varsa) Eger varsa, sintine fanini galistirir.

MOTOR iZLEME OZELLIKLERI

22293

Gosterge lambalari

Referans | Gosterge Lambasi Islevi
Motor ¢alisirken lamba yanarsa, bu sarj sisteminde bir sorun
a Sari gbsterae lambasi oldugunu gosterir. Kontak anahtari "RUN" konumundayken ve
>ar g 9 motor calisir halde degilken, lamba yanacaktir. Motor
calistirildiginda lamba sénmelidir.
b Yag basinci uyar lambasi Eger motor ggl{gr durl{mdayk"en Ia}mba yanarsa, bu motor yag
basincinin dusik oldugunu gosterir.
c ‘Yakitta su var (WIF) uyari lambasi Yakit f‘|Itr§VSI|r?de"su qldugunu ve yakit filtresinin bakim
gerektirdigini gosterir.
Eger motor ¢alisir durumdayken lamba yanarsa, bu motor
sogutma sivisi sicakliginin yiiksek oldugunu gosterir.
d Sogutma sivisi sicakligi uyari lambasi ve sanziman siisi | NOT: Motor normal sodutma sivisi sicakiiginda ve normal
sicaklig uyari lambasi sogutma sivisi seviyesindeyken lamba yaniyorsa, bu sanziman
sivisi sicakliginin asiri oldugunu gdsteriyor olabilir. Nedeni
belirleyin ve sorunu diizeltin.
Motor ¢alisirken lamba yanarsa, bu motorda bir sorun oldugunu
e Ariza Gosterge Lambasi (MIL) (ayni zamanda motor gOsterir. Kontak anahtari "RUN" veya 1 konumundayken ve
kontrol uyari lambasi olarak da bilinir) motor galisir halde degilse, lamba yanacaktir. Motor
calistinldiginda lamba sénmelidir.
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MEKANIK KONTROL SISTEMLI MODELLER

ANAHTARLAR

12583

Tipik anahtarlar

a - Kontak anahtari
b - Motor durdurma diigme kolu (varsa) e - Sintine fani digmesi (varsa)
¢ - Motor durdurma digmesi basma

butonu (varsa)

d - Pano isiklari ve sesli test digmesi

Referans | Anahtar

islevi

a

Kontak Anahtari

Ug konuma sahiptir.

1.  "OFF"(Kapali) veya 0. "OFF" (KAPALI) veya 0 konumunda, tiim elektrik devreleri
kapalidir ve motor c¢alistirilamaz. Motor calisiyorsa, motoru durdurmak igin
kontak anahtari kullanilamaz. Tim motorlarda, kontak anahtari "RUN" (Calisma)
veya 1 konumunda iken, motor yalnizca motor durdurma digmesi kullanilarak
durdurulabilir. Kontak anahtari "OFF" (KAPALI) veya 0 konumuna gevrildiginde,
motor durdurma diigmesi danhil, hig bir elektrik devresi galismaz.

NOT: Kontak anahtari "OFF" (KAPALI) konumda iken motoru ¢alistirmayin.

2. "RUN" (GALISMA) veya 1. "RUN" (CALISMA) veya 1 konumunda tim elektrik
devreleri, gésterge lambalari, otomatik 6n isitma (varsa) ve tim aygitlar
calistirilabilir.

3. "START" (MARS) veya S. "START" (MARS) veya S konumunda motor
calistirilabilir.

NOT: Anahtar, sadece kontak anahtari "OFF" (KAPALI) konumundayken ¢ikarilabilir.

b veya ¢ | Motor Durdurma Dugmesi

Motoru durdurmak igin kullanilir. Bu islem, yakit dagitim sisteminin elektriksel olarak
kapatilmasi yoluyla gergeklesir. Salter veya digme, ya asagi cekilir ya da igeri basilir.
Digmeyi devreye sokun ve motor tamamen durana kadar bu konumda tutun. Ardindan,
kontak anahtarini "OFF" (KAPALI) konumuna getirin.

Pano isiklari ve sesli test dugmesi

Ug konuma sahiptir. Normal konumda, tiim elektrik devreleri normal sekilde galisir
(yukarida agiklandidi gibi). Salter yukariya getirildiginde, aygit lambalarinin timu yanar.
Salter asagdiya getirildiginde, sesli uyari klaksonu galarak, operatoriin sesli uyari
klaksonunu test etmesine izin verilir.

e

Sintine fani digmesi

Sintine fanini galistirir

MOTOR iZLEME OZELLIKLERI

,@,j:wéff%
®

6 & b

Motor Uyari Lambalari

22408
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Referans | Uyari Lambasi islevi

Varsa, Isitma buijilerinin yanma odaciklarina 6n isitma yaptigini
gosterir. Motor sogukken, anahtar salteri "RUN" (CALISMA) veya
a On 1sitma gésterge lambasi (Varsa) 1 konumuna gevrildiginde zamanlanmis 6n isitma dénemi baslar.
On isitma dénemi tamamlanana kadar 1sik agik kalir. Motor ancak
1sik séndukten sonra galistirilabilir.

Motor galisirken lamba yanarsa, bu sarj sisteminde bir sorun
oldugunu gosterir. Kontak anahtari "RUN" veya 1

b $arj gosterge lambasi konumundayken ve motor galisir halde degilse, lamba yanacaktir.
Motor ¢alistiginda lamba s6nmelidir.

c Yag basinci uyari lambasi Eger motor g_exl!_$|r durl.jmdaylien Igmba yanarsa, bu motor yag
basincinin dusiik oldugunu gosterir.
Eger motor ¢alisir durumdayken lamba yanarsa, bu motor
sogutma sivisi sicakliginin yliksek oldugunu gésterir.

d Sogutma sivisi sicakligi uyari lambasi ve sanziman NOT: Motor normal sogutma sivisi sicakliginda ve normal

sivisi sicakhgr uyari lambasi sogutma sivisi sevivesindeyken lamba yaniyorsa, bu sanziman

sivisi sicakliginin asiri oldugunu gosteriyor olabilir. Nedeni
belirleyin ve sorunu diizelfin.

e ‘Yakitta su var’ uyari lambas! Yakit filtresinde su oldugunu ve yakit filtresinin bakim

gerektirdigini gosterir.

Uzaktan Kumandalar

Teknenizde, Mercury Precision Parts veya Quicksilver uzaktan kumandalari mevcut
olabilir. Tum kumandalar gdésterilen 6zelliklerin timine sahip olmayabilir. Uzaktan
kumandaniz hakkinda aciklayici bilgiler veya Urlinin sunumu igin yetkili saticinizla
g6risin.

PANO DAGILIM OZELLIKLERI

§ 17355
a - Bos vites kilit digmesi d - Kumanda kolu gerginlik ayar vidasi
b - Yalnizca kelebek butonu e - Kumanda kolu

¢ - Savlolu durdurma digmesi

Bos vites kilit digmesi. Yanlislikla vites ve gaz kullanimini 6nler. Kumanda kolunu bos
vites konumundan ¢ikarmak i¢in bos vites kilit digmesinin i¢eri basiimasi gerekir.

Yalnizca kelebek butonu. Motorun vitesi degistiriimeden motor gazinin agilmasini
saglar. Bu islem, vites mekanizmasini kumanda kolundan ayirmak suretiyle
gerceklesir. Yalnizca gaz digmesine ancak uzaktan kumanda kolu bos konumdayken
basilabilir ve sadece motorun ¢alistirilmasina yardimci olmak amaciyla kullaniimalidir.

Savlolu durdurma diigmesi. Operatdr (salvoya bagliyken) operatdér mahallinden
dugmeyi ¢alistiracak kadar uzaklastigi her seferinde kontagi off (kapall) konumuna
getirir. Bu digmenin kullaniimasi hakkinda bilgi igin bkz.Savlolu Durdurma Diigmesi.

Kumanda kolu. Vites ve gaz, kumanda kolunun hareketiyle kumanda edilir. ileri vites
icin kumanda kolunu bos konumdan seri bir hareketle ileriye, vitesin birinci
kastanyolasina getirin. Devri yUkseltmek igin itmeye devam edin. Geri vites igin
kumanda kolunu bos konumdan seri bir hareketle geriye vitesin birinci kastanyolasina
getirin ve devri ylkseltmek icin geriye dogru itmeye devam edin.
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Kumanda kolu gerginlik ayar vidasi (gérilmemektedir). Bu vida uzaktan kumanda
kolunu hareket ettirmek icin gereken gicl ayarlamak igin kullanilir. Tam ayarlama
talimati igin uzaktan kumanda ile birlikte gelen talimatlara bakin.

KONSOL DAGILIM OZELLIKLERI

a - Kumanda kolu b - Yalnizca kelebek butonu

Yalnizca kelebek butonu. Motorun vitesi degistirimeden motor gazinin agilmasini
saglar. Bu islem, vites mekanizmasini kumanda kolundan ayirmak suretiyle
gerceklesir. Yalnizca-gaz digmesine ancak uzaktan kumanda kolu bos konumdayken
basilabilir.

Kumanda kollari. Vites ve gaz, kumanda kolunun hareketiyle kumanda edilir. Kumanda
kolunu bos konumdan seri bir hareketle, ileri vitesin birinci kastanyolasina getirin ve
devri ylikseltmek icin itmeye devam edin. Geri vites i¢cin kumanda kolunu bos konumdan
seri bir hareketle geriye vitesin birinci kastanyolasina getirin ve devri yikseltmek igin
geriye dogru itmeye devam edin.

Kumanda kolu gerginlik ayar vidasi (gérilmemektedir). Bu vida uzaktan kumanda
kolunu hareket ettirmek icin gereken gicu ayarlamak igin kullanilir. Tam ayarlama
talimati igin uzaktan kumanda ile birlikte gelen talimatlara bakin.

Translation Pending
Translation Pending
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Emisyon Bilgileri

Egzoz Gaz Emisyon Sertifikasi (Yalnizca Avrupa)

Cummins MerCruiser Diesel tarafindan Uretim sirasinda motor lzerine kurcalamaya
direncli bir etiket tutturulmaktadir. Gerekli egzoz gazi emisyon sertifika numarasina ek
olarak, etiket motor seri numarasini, motor tlirini, maksimum RPM’yi, motor gticlini
ve agirligi listelemektedir. Egzoz gazi emisyon belgesinin motorlarin uygunlugu, islevi
ve performansini etkilemeyecegini unutmayin. Tekne Ureticileri ya da saticilarin, satis
yapilmadan ©nce, etiket ya da etikete bagli parcalari c¢ikartmamasi gerekir.
Modifikasyon yapilmasi gerekiyorsa, isleme baslamadan oOnce yedek etiketlerin
bulunup bulunmadigi hakkinda Cummins MerCruiser Diesel ile temasa gegin.

BERIAL NUMBER

MARINE POWER

EUROPE INC
MADE IN ITALY

16501
a - Motor seri numarasi d - Gug ve agirlik
b - Motor turi e - "IMO"—Egzoz Gazi Emisyon Sertifika
¢ - Maksimum RPM Numarasi

Kullanicinin Sorumluluklari

Uriin sahibi veya operatér motorda, motorun beygir giiciinii degistirecek veya egzoz
gazi emisyon seviyelerinin dnceden belirlenmis fabrika degerlerinin Gzerine ¢ikmasina
yol agacak higbir modifikasyon yapmamalidir.
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Notlar:
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Bolim 3 - Suda
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Giivenli Tekne Kullanim Onerileri

Sularda glivenli bir seyrin tadini ¢ikarabilmek icin yerel ve tim diger idari tekne kullanim
yonetmelikleri ve kisitlamalarini 6grenin ve ayrica asagidaki 6nerileri dikkate alin.

Deniz kurallari ve su yollari yasalarinin timdnu 6grenin ve bunlara uyun.

Cummins MerCruiser Diesel, tim motorlu tekne operatorlerinin bir teknecilik glvenlik
kursuna gidip tamamlamalarini énemle tavsiye eder. Sularda guvenli bir seyrin tadini
cikarabilmek icin yerel ve tim diger idari tekne kullanim yénetmelikleri ve kisitlamalarini
o6grenin ve ayrica asagidaki dnerileri dikkate alin. Basvurular icin Teknecilik 24-saat
cagri servisi, 1-800-368-5647 veya Amerikan Teknecilik Vakfi telefon numarasi
1-800-336-BOAT kullanilabilir.

Giuvenlik kontrollerini ve gerekli bakimi yapin. Dizenli bir program izleyin ve tim
onarimlarin uygun sekilde yapildigindan emin olun.

Teknedeki giivenlik donanimini  kontrol edin. Tekne kullanimi sirasinda
bulundurulmasi gereken guivenlik donanimi hakkindaki énerilerimiz sunlardir:

Onayli yangin sonddurtculer
Palet veya kirek

isaret cihazlari: fener, havai fisek veya isaret fisegi, bayrak ve didik veya
klakson

Transistérli radyo

Klguk onarimlar igin gerekli aletler

ilk yardim kiti ve talimatlari

Capa ve ekstra ¢apa ipi

Su gecirmez saklama kaplari

Elle calisan sintine pompasi ve yedek tahliye tapalari
Yedek galistirma donanimi, piller, ampuller ve sigortalar
icme suyu

Oooodaodd oo

Pusula ve bdlgenin haritasi veya portolonu

Hava degisimi isaretlerini izleyin ve kétii hava ve dalgada denizde seyirden kaginin.
Nereye gittiginizi ve ne zaman dénmeyi planladiginizi birisine sdyleyin.

Yolcularin binmesi. Yolcular tekneye binerken, inerken veya teknenin arkasi (kig)
civarinda dururken motoru durdurun. Tahrik Unitesinin bosa alinmasi yeterli
degildir.

Kisisel yuzerlik cihazlan kullanin.. Federal Yasaya gore, teknedeki her yolcu igin
dogru boyda ve kolayca erisilebilir, A.B.D. Sahil Guvenlik onayli, giyilen tipte bir can
yeledi (kisisel yuzerlik cihazi) ve atilabilir can simidi veya halkasi bulunmahdir.
Teknede bulunduklari surece herkesin can yelegi giymesini 6nemle tavsiye ederiz.

Tekne kullanmayi digerlerine de 6gretin. Tekneyi kullanan kisinin devre disi kalmasi
veya tekneden dismesi durumuna karsi teknede bulunan en az bir kisiye daha
motoru ¢alistirma ve kullanmanin temel ilkelerini 6gretin.

Tekneyi asir yiklemeyin. Cogu teknenin azami yuk (agirlik) kapasitesi belirlenmis
ve belgelenmistir (Bkz teknenizin kapasite plakasi). Teknenizin kullanma ve
yukleme sinirlarini 8grenin. Suyla doldugunda teknenizin ylazip ydzmeyecegini
6grenin. Bu durum slpheliyse, Cummins MerCruiser Diesel yetkili saticinizla /
distributérunizle veya tekne imalatginizla temasa gegin.
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+ Teknedeki herkesin dogru sekilde oturmasini saglayin. Teknenin higbir yerine
kullanim amaci disinda oturulmasina veya binilmesine izin vermeyin. Buna
koltuklarin arkaliklari, klpesteler, ki¢ yatirmasi, pruva, giverteler, yliksek balik
sandalyeleri ve doner ballk sandalyeleri; beklenmedik hizlanma, ani durus,
teknenin kontrolinin beklenmedik sekilde kaybedilmesi veya teknenin ani
hareketlerinin insanlarin teknenin disina veya icine dismesine neden olabilecegi
yerler de dahildir. Tekne hareket etmeden énce butln yolcularin bir yeri oldugundan
ve buralara oturdugundan emin olun.

+ Asla alkol veya uyusturucu etkisi altinda tekne kullanmayin (yasa geregi). Alkol
veya uyusturucu iradenizi zayiflatir ve hizli tepki verme becerinizi buyuk dlgude
azaltir.

+ Tekneyle gezeceginiz yerleri taniyin ve tehlikeli yerlerden uzak durun.

* Uyanik olun. Yasa geregi dizgin bir goérist ve duyusu saglamak operatérin
sorumlulugudur. Operatériin 6zellikle 6n gértsu acgik olmahdir. Tekneyi rélanti
hizindan ylksek siratlerde kullanirken operatérin goérisunu kapatacak bir yolcu,
esya veya balik sandalyesi bulunmamalidir. Digerlerine dikkat edin, géziintizi suda
tutun ve uyanik olun.

+ Teknenizi asla su kayagi yapmakta olan bir kimsenin tam arkasindan kullanmayin,
kayakgi dusebilir. Bir 6rnek olarak, 40 km/s (25 MPH) hizda hareket eden tekneniz,
61 m (200 ft.) 6nlnlzdeki dismis bir kayakginin bulundugu yere 5 saniye iginde
ulasacaktir.

» Disen kayakgilara karsi dikkatli olun. Teknenizi su kayagdi veya benzeri aktiviteler
icin kullanirken, dusen bir kayakclya veya tekneden disen birine yardimci olmak
icin geri dénerken kayakginin, tekne operatérinin bulundugu tarafta kalmasina
dikkat edin. Operatér, dismus kayakgiyl her zaman goérus agisinda tutmalh ve
kayakglya ya da sudaki hi¢ kimseye geri geri yaklasmamahdir.

« Kazalan bildirin. Tekne operatorleri, tekneleri belirli tekne kazalarina karistiginda,
yasa gereqi tekne kullanimiyla ilgili devlet yasama kurumlarina Tekne Kaza Raporu
sunmakla yikimldlerdir. Bir tekne kazasinin rapor edilmesi gereken durumlar, 1)
yasam kaybi veya yasam kaybi olasiligi varsa, 2) ilkyardim 6tesinde tibbi miidahale
gerektiren kisisel yaralanma varsa, 3) teknelerde veya diger mallarda 500,00$'in
Uzerinde hasar varsa veya 4) tekne tamamen kaybedilmisse. Yerel adli
kurumlardan yardim isteyin.

Karbon Monoksit Zehirlenmesine Karsi Dikkatli Olun

Karbon monoksit butin icten yanmali motorlarin egzoz dumanlarinda mevcuttur ve
bunlara distan takmali motorlar, kuyruk ve icten takmali motorlarin yani sira gesitli tekne
aksesuarlarina elektrik saglayan jeneratérler de dahildir. Karbon monoksit kokusuz,
renksiz ve tatsiz éldurtci bir gazdir.

Karbon monoksit zehirlenmesinin deniz tutmasi veya gida zehirlenmesi ile
karistirlmamasi gereken ilk belirtileri arasinda bas agrisi, bas dénmesi, uyusukluk ve
bulanti yer alir.

A UYARI

Karbon monoksite uzun sireli maruz kalmaktan kaginin. Karbon monoksit
zehirlenmesi biling kaybi, beyin hasari veya 6lime yol agabilir. Gerek duradan
haldeyken gerek seyir halindeyken teknenin iyi havalandiriimasini saglayin.

lyi Havalandirma

Yolcu bélmelerini havalandirin, yan perdeleri veya 6n ambar kapaklarini agarak dumani
disari ¢ikartin.
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1. Tekneyi ideal havalandirma ornegi.

mc79553-1

Kotl Havalandirma

Belirli sartlar altinda, daimi bir sekilde kapatiimis veya brandayla értiimis kabinlere
veya yeteri kadar havalandiriimayan alt glvertelere karbon monoksit girebilir.
Teknenize bir veya daha fazla karbon monoksit detektori takin.

Sik sik goriilmese de, ¢ok rlizgarsiz bir giinde motoru ¢alisan veya calisan bir motorun
yaninda bulunan teknenin agik alani dahilinde ylzenler veya duranlar da tehlikeli
seviyelerde karbon monoksite maruz kalabilirler.

1. Tekne duragan haldeyken kott havalandirma érnekleri:

@ mc79554-1

a - Tekne kapali bir yerde demirlemis b - Motoru c¢alisir durumdaki bir baska
haldeyken motorun galistiriimasi teknenin yanina demirleme

2. Tekne hareket halindeyken kétu havalandirma érnekleri:

" mc79556-1
a - Tekneyi pruva agisi fazla ylksek b - Tekneyi 6n ambar kapaklari kapali iken
sekilde kullanma kullanmak (station wagon etkisi)

Translation Pending
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Elektrik Kontrol Sistemli Modeller
Calistirma Tablosu—Elektronik Kontrol Sistemli Modeller (ECS)

Calistirma, Vites

Motoru Calistirmadan Once

Calistirma Prosediiri Calistirdiktan Sonra Yoldayken Durdurma ve Kapatma

Motorun durumunu kontrol
etmek igin tlim gostergeleri ve
gosterge lambalarini izleyin.
Normal degilse, motoru
durdurun.

Motorun durumunu izlemek
icin, tim gosterge ve uyari
1siklarini sik sik goézleyin.

Motor kapagini acin. Sintineyi
tamamen havalandirin

Uzaktan kumanda kolunu bos
konumuna getirin.

Turbosarj ve motorun
sogumasi i¢in motoru birkag
dakika rélanti - RPM devrinde
calistirin.

Kontak anahtarini "OFF
(KAPALI)" veya 0 konumuna
getirin.

Yakit, yag, sivi, su ve egzoz

Varsa, akii digmesini agin. kagaklarini kontrol edin.

Motor bdlmesi sintine fanini (varsa)
acin ve bes dakika calistirin.

Vites ve gazin ¢alismasini
kontrol edin.

Kagaklari kontrol edin. yakit, yag, su,
SIVI, VS.

Dimenin galismasini kontrol

edin. Varsa, akl dugmesini kapatin.

Varsa, yakit kesme valfini

Varsa, yakit kesme valfini acin. kapatin.

Varsa, deniz suyu muslugunu

Varsa, deniz suyu muslugunu agin. kapatin.

Tuzlu suda, hafif tuzlu suda
veya kirli suda calisiyorsa,
deniz suyu sogutma devresini
suyla temizleyin.

Gerekirse, yakit enjeksiyon sistemini
jikleleyin.

Kontak anahtarini "RUN" (CALISMA)
veya 1 konumuna getirin ve 1sik ve
gosterge lambalarinin yandigini
kontrol edin.

Hararet tipalar (varsa) igin gosterge
lambasi sondiikten sonar, anahtar
salteri "START" (MARS) veya 2
konumuna getirin. Motor ¢alistiginda
anahtari birakin.

Sarj gostergesi ve yag basing
g0stergesinin motor calistiktan
SONRA s6ndiginu kontrol edin.

Motoru birkag dakika ylksek rélanti-
RPM'de ¢alistirarak isitin.

Degistirme ve Durdurma

A UYARI

Patlama tehlikesinden sakinin. Buharlar ates alarak énemli bireysel yaralanma ve
motor hasarina neden olabilir. Motor hava emme sisteminde eter, propan veya benzin
gibi ugucu mars katki maddeleri kullanmayin.

A DIKKAT

Tahrig edici maddelere maruz kalmaktan sakinin. Motor elemanlarina bakim
yapmadan 6nce, herhangi yakit buharini uzaklastirmak igin motor bélimiini
havalandirin.

A DIKKAT

Sogutma suyu yetersizliginden kaynaklanan asiri isinma, motor ve tahrik sisteminin
hasar gérmesine yol agacaktir. Kullanim sirasinda su giris deliklerinde her zaman

yeterli suyun bulundugundan emin olun.

ONEMLI: Calistirmadan énce su noktalara dikkat edin:
Deniz suyu toplama pompasina su saglayin.
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* Mars motorunun asiri iIsinmasini engellemek i¢in, mars motorunu bir seferinde 15
saniyeden uzun sireyle ¢alistirmayin. Motor galismadidi takdirde, mars motorunun
sogumasi igin bir dakika bekleyin; ardindan da mars prosediriini tekrarlayin.

* Motor karterinin, ortam sicakligina uygun kalitede yagla dogru seviyede dolu
oldugundan emin olun. Bkz Teknik Ozellikler — Motor Yagi.

+ Tum elektrik baglantilarinin saglamhgindan emin olun.
* Bakim Programlari ve Kullanim Tablosunda listelenmis tiim elemanlari kontrol edin.

+ Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Tesis tarafindan belirtilmis veya tekne kullanici
el kitabinda yer alan diger gerekli kontrolleri de gerceklestirin.

Translation Pending
Translation Pending

Sicak Motorun Calistinimasi

Translation Pending

1. Motor bdimesi sintine fanini (varsa) a¢in ve bes dakika galistirin. Veya, motoru
calistirmadan dnce motor kapagini agarak sintineyi havalandirin.

2. Uzaktan kumanda kolunu neutral (bos) konumuna getirin.
3. Kontak anahtarini "RUN" (CALISMA) veya 1 konumuna getirin.

4. Kontak anahtarini "START" (MARS) veya S konumuna getirin ve motor calistigi
zaman anahtari birakin Dolum gdstergesi ve yag basing uyari lambalarinin sénik
oldugundan emin olun.

5. Tum aygitlarin diizgiin ¢alistigi ve normal okumalar verdiginden emin olun.

Motoru Kapatma (Durdurma)

1. Uzaktan kumanda kolunu neutral (bos) konumuna alin.

A DIKKAT

Turbosarj ve motora hasar vermekten kacginin. Fazla yikli ¢alistirma sonrasinda
motorun aniden kapatiimasi (durdurulmasi), turbosarj yataginda kalici hasara yol
acabilir. Kapatmadan énce motoru dakikalarca rolantide galistirin.

2. Turbosarj ve motorun sogumasi igin motoru birka¢ dakika rélanti devrinde galistirin.
3. Kontak anahtarini "OFF (KAPALI)" veya 0 konumuna getirin.

Mekanik Kontrol Sistemli Modeller

Translation Pending
Calistirma, Vites Degistirme ve Durdurma

A UYARI

Patlama tehlikesinden sakinin. Buharlar ates alarak énemli bireysel yaralanma ve
motor hasarina neden olabilir. Motor hava emme sisteminde eter, propan veya benzin
gibi ugucu mars katki maddeleri kullanmayin.

A DIKKAT

Tahrig edici maddelere maruz kalmaktan sakinin. Motor elemanlarina bakim
yapmadan 6nce, herhangi yakit buharini uzaklastirmak igin motor bélimiini

havalandirin.

Sayfa 15 24

CMD-4082016 / 90-860096T60 TEMMUZ 2006



Bo6lim 3 - Suda

Genel Bilgiler

Enjeksiyon pompasina bagl soguk calistirma cihazi (elektrikli solenoid) ile motorun
calistiriimasina yardimci olur, sicaklik belirtilen degerin altindaysa:10°C (50°F).

17495
4.2 Ml modeli soguk ¢alistirma cihazi

Mekanik yakit enjeksiyonlu motorlarda, enjeksiyon pompasi Uzerinde mekanik bir
motor durdurma kolu bulunur. Yakit beslemesini mekanik olarak kapatarak manuel
olarak motoru kapatir. Motorun durdurulmasini saglamak igin, kolu yaninda gosterilen
okun belirttigi ydnde gdsterildigi sekilde hareket ettirin.

5 s

(o).

17496
4.2 Ml modeli mekanik motor durdurma kolu

Motoru Calistirmadan Once

A DIKKAT

Sogutma suyu yetersizliginden kaynaklanan asiri 1sinma, motor ve tahrik sisteminin
hasar gérmesine yol agacaktir. Kullanim sirasinda su giris deliklerinde her zaman
yeterli suyun bulundugundan emin olun.

ONEMLI: Calistirmadan énce su noktalara dikkat edin:
* Deniz suyu toplama pompasina su saglayin.

+ Mars motorunun asiri iIsinmasini engellemek igin, mars motorunu bir seferinde 15
saniyeden uzun sireyle galistirmayin. Motor calismadidi takdirde, mars motorunun
sogumasi igin bir dakika bekleyin; ardindan da mars prosedurini tekrarlayin.

* Motor karterinin, ortam sicakligina uygun kalitede yagla dogru seviyede dolu
oldugundan emin olun. Bkz Teknik Ozellikler — Motor Yagi.

+ Tum elektrik baglantilarinin saglamhgindan emin olun.
« Bakim Programlari ve Kullanim Tablosunda listelenmis tiim elemanlari kontrol edin.

+ Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Tesis tarafindan belirtilmis veya tekne kullanici
el kitabinda yer alan diger gerekli kontrolleri de gergeklestirin.
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Soguk Motorun Calistiriimasi

Translation Pending

ONEMLI: Motoru galigtirmadan dnce sivi seviyelerini kontrol edin. Bkz. Bakim
Programi.

1. Motor bélmesi sintine fanini (varsa) agin ve bes dakika sure ile calistirin. Ya da
motoru ¢alistirmadan dnce motor kapagini agarak sintineyi havalandirin.

A DIKKAT

Mars motorunun zarar gérmesini énlemek igin, bir defada 15 saniyeden daha uzun
sureyle KULLANMAYIN. Yeniden kullanmadan énce mars motorunun sogumasi icin

en az 2 dakika bekleyin.

2. Uzun bir saklama dénemi (birkag ay veya daha fazla) sonrasinda, turbosarj ve
motoru dnceden yaglayin. Durdurma digmesini basili tutarken ayni anda kontak
anahtarini 15 saniye sureyle "START" (MARS) veya 1 konumunda tutun. Bu sekilde
mars motoru ve motor yag pompasi déndurllecektir. Bu islem sirasinda, yakit
puskirtilmedigi icin motor galismayacaktir. Bu islemi yag basinci hafifge yiikselene
kadar tekrar edin.

3. Uzaktan kumanda kolunu neutral (bos) konumuna getirin.

4. Motor bir sire calistirimamissa ve standart calistirma proseduriyle kolayca
calismazsa, ilk yakit beslemesini yapmak igin yakit filtresi bashgi Gizerinde bulunan
el pompasi ile doldurma digmesini kullanin. Digmeyi dort veya bes defa yukari ve
asagl ydonde hareket ettirin. Motoru normal prosediri takip ederek calistirmayi
deneyin.

5. Kontak anahtarini "RUN" (CALISMA) veya 1 konumuna getirin. Varsa, 1sitma
bujilerinin gdsterge lambalarini izleyin. Silindir sicakligi yanmayi devam ettirecek
kadar yikseldiginde, gosterge lambasi sénecek ve motor ¢alistirilabilecektir.

6. Kontak anahtarini "START" (MARS) veya S konumuna getirin. Motor ¢alistiginda,
anahtari birakin ve anahtarin tekrar "RUN" (CALISMA) veya 1 konumuna
gelmesine izin verin.

A DIKKAT

Mars pinyonu ve bilezik dislisinde hasara yol acacagindan, motor calisir
durumdayken mars motorunu galistirmaya kalkmayin.

A DIKKAT

Yag basing gostergesi normal goésterene dek motor devrini yilkseltmeyin.
Calistirmadan sonraki 20 ila 30 saniye iginde yagd basinci gostergeye yansimazsa,
motoru durdurun.

ONEMLI: Motor galistirildiktan sonraki birkag saniye icinde, yag basinci 10 psi (69 kPa)
degerini gegmelidir. Yag basinci bu minimum limitleri karsilamiyorsa, motoru durdurun,
sorunu tespit edin ve dizeltin; sorunu tespit edemiyorsaniz Cummins MerCruiser
Diesel Yetkili Onarim Servisiyle goristin.

ONEMLI: Motoru sadece kontak anahtari "RUN" (CALISTIRMA) veya 1

konumundayken galistirin. Kontak anahtari "OFF" (KAPALI) veya 0 konumundaysa ve

motor galisiyorsa, aki sarj edilmeyecektir, sorun ¢gikmasi halinde sesli uyari sistemleri
calismayacaktir ve ayrica aksesuarlar galismayabilir.

7. Motoru, anahtar "RUN" (CALISTIRMA) veya 1 konumundayken c¢alistirin. Kontak
anahtarini "OFF" (KAPALI) veya 0 konumuna geri getirmeden 6nce motor
durdurma digmesini kullanarak motoru durdurun.

8. Dolum gdstergesi ve yag basing uyari lambalarinin sénik oldugundan emin olun.

9. Tum aygitlarin diizgiin calistigindan ve normal degerleri gdsterdiginden emin olun.
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Sicak Motorun Calistinimasi
1. Motor bdimesi sintine fanini (varsa) a¢in ve bes dakika galistirin. Veya, motoru
calistirmadan dnce motor kapagini agarak sintineyi havalandirin.
2. Uzaktan kumanda kolunu neutral (bos) konumuna getirin.
Kontak anahtarini "RUN" (CALISMA) veya 1 konumuna getirin.
4. Kontak anahtarini "START" (MARS) veya S konumuna getirin ve motor calistigi

zaman anahtari birakin Dolum gdstergesi ve yag basing uyari lambalarinin sénik
oldugundan emin olun.

5. Tum aygitlarin diizgin galistigi ve normal okumalar verdiginden emin olun.
Translation Pending
Translation Pending

w

Donma Sicakliklarinda ve Soguk Havada Kullanim

ONEMLI: Tekne donma sicakliklarinda kullaniliyorsa, giic paketinde donma hasari
meydana gelmesini engellemek icin énlemler alinmalidir. Donma sonucu olusan
hasarlar Cummins MerCruiser Diesel Sinirli Garantisi kapsaminda yer almaz.

A DIKKAT

Motora zarar gelmesinden kaginin. Donma sicakliklari olasiligi varsa, kis depolamasi
icin veya soguk hava kullanimindan hemen sonar sogutma sisteminin deniz suyu
(ham su) kismini tamamen bosaltin. Uyulmamasi motorda donma veya korozyon
hazarina neden olacaktir.

Motoru 0° C (32° F) veya daha disuk sicakliklarda ¢alistirmak igin, asagidaki talimatlar
uygulayiniz:

* Her glnlik kullanim sonunda, donarak hasar gérmesini dnlemek i¢in sogutma
sisteminin deniz suyu bélmesini timuyle bosaltin.

* Her glnluk kullanimin sonunda, varsa, su ayiricisindaki suyu bosaltin.
Yogunlasmayi 6nlemek icin yakit deposunu gunlik kullanimin sonunda doldurun.

* Parcalari, donma kaynakli hasara karsi korumak icin gerekli olan daimi tipteki
antifriz ¢ozeltisini kullanin.

* Soguk havalara uygun yaglama yagini kullandiginizdan ve karterde yeterli miktarda
yag oldugundan emin olun.

* AkUnun yeterli boyutta ve tamamen sarj edilmis oldugundan emin olun. Tum diger
elektrikli cihazlarin normal durumda olup olmadigini kontrol edin.

+ -20°C (-4°F) ve altindaki sicakliklarda, soguk calistirmayi gelistirmek icin bir
sogutma sivisi isiticisi kullanin.

» Eger cok soguk sicakliklar -29°C (-20°F)veya daha altinda kullanilirsa, 6zel soguk
hava ekipmani ve 6nlemler ile ilgili bilgi icin Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisine basvurunuz.

Soguk hava ve genis depolama ile ilgili bilgiler icin Bkz Béliim 6.
Tahliye Tapasi ve Sintine Pompasi

Teknenizin motor bdimesi suyun toplanacagi dogal bir ortamdir. Bu nedenle, teknelerde
normalde bir tahliye tapasi veya sintine pompasi bulunur. Su seviyesinin gli¢ paketinize
ulasmadigindan emin olmak icin bu elemanlarin dizenli olarak kontrol edilmesi son
derece dnemlidir. Motorunuzun pargalari suya battiklar takdirde zarar géreceklerdir.
Suya batmadan olusan hasarlar Mercury MerCruiser veya Cummins MerCruiser Diesel
Sinirl Garantisi kapsaminda yer almaz.
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Sudaki insanlarin Korunmasi

Sudaki insanlari Koruma
SEYIR HALINDEYKEN

Sudaki birinin, cok yavas bile olsa kendine dogru gelen bir tekneden kagmak icin hizh
hareket etmesi ¢ok zordur.

21604

Suda insanlarin bulunabilecegdi bélgelerde seyrederken her zaman yavaslayin ve son
derece dikkatli olun.

Tekne bos viteste hareket (seyir) halindeyken su, pervaneye donmesine yetecek kadar
bir gli¢c uygular. Pervanenin bu serbest dénisu ciddi yaralanmaya yol acabilir.

TEKNE DURAGAN HALDEYKEN

A UYARI

Teknenizin yakininda suda insan varsa derhal motoru durdurun. Dénen bir pervane,
hareket eden bir tekne, hareket eden bir disli kutusu veya hareket eden tekne veya
disli kutusuna bagli herhangi bir kati cisim, dokunmasi halinde sudaki kiside ciddi
yaralanmaya yol agabilir

insanlarin teknenizin yakininda ylizmelerine veya suya girmelerine izin vermeden énce
vitesi bosa alin ve motoru durdurun.

Yiksek Hiz ve Yiksek Performans

Tekneniz alisik olmadiginiz bir ylksek sirat veya yuksek performans teknesiyse, yetkili
saticiniz veya teknenize alisik bir operatérle bir test ve alistirma surlst yapmadan
teknenizi yiksek sUratte asla kullanmamanizi tavsiye ederiz. Daha fazla bilgi i¢in, yetkili
Cummins MerCruiser Diesel onarim tesisinden alacaginiz Yiksek Performansli Tekne
Kullanimi brosiri (90-849250-R2).

Tombaz Tekneleri ve Guiverteli Teknelerde Yolcu Gilvenligi

Tekne hareket halindeyken, bitin yolcularin tekne igindeki konumlarini gozleyin.
Yolcularin ayaga kalkmasina veya rélantiden daha hizli seyirler igin belirtilmis yerlerden
baska yerlere oturmalarina izin vermeyin. Blyuk bir dalga veya dimen suyuna
bindirme, gazda ani bir disis, teknenin keskin bir dénisi gibi hizdaki ani azalmalar,
yolcularin teknenin én tarafina ugmasina neden olabilir. Teknenin én tarafindan iki duba
arasina dusen Kisiler, ezilmelerine yol agacak bir konumda kalir.

ACIK ON GUVERTELI TEKNELER

Tekne hareket halindeyken, guvertede korkulugun éniinde ne sekilde olursa olsun hig
kimse bulunmamalidir. TUm yolculari 6n korkuluk veya kusatmanin gerisinde tutun.

On glivertedeki kisiler kolaylikla diisebilir veya 6n kenardan ayaklarini sallayan kisiler
bacaklarini dalgaya kaptirip suyun icine gekilebilirler.

- _ Ps
o [ | s | N I \ [ | —

- L |

: E =
mc79555-1
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Bo6lim 3 - Suda

A UYARI

Tombazli veya giiverteli teknelerin 6n ucundan disen Kisiler teknenin altinda kalarak
ciddi bir sekilde yaralanabilir ve 6lebilir; bu durumdan kagininiz. Tekne hareket
halindeyken giivertenin én ucundan uzak durun ve yerinizden kalkmayin.

ONE MONTELI, YUKSEK KAIDELI BALIK SANDALYELI TEKNELER
Yuksek balik sandalyeleri, tekne rélanti veya av hizindan ylksek hizda seyrederken
kullanilmazlar. Yalnizca ylksek hizda seyir icin ayriimis koltuklara oturun.

Tekne slratinde meydana gelebilecek herhangi bir ani disus, yulksekteki yolcunun
teknenin 6n tarafindan asagi dismesine yol acabilir.

R S| L~ ) A I e N TN
]

A, & |

mc79557-1

Dalga ve Dimen Suyu Atlama

A UYARI

Tekne, dalga veya diimen suyu lizerinden atladiktan sonra suya indiginde tekne igine
veya disina dogru savrulmaktan kaynakli ciddi yaralanma veya can kaybindan
kaginin. Dalga veya diimen suyu atlamasindan miimkiin oldugunca kaginin. Tim
yolculara, dalga veya dimen suyuyla karsilasma durumunda edilmelerini ve
teknedeki tutamaglari tutmalarini séyleyin.

mc79680-1

Gezi teknelerini dalga ve diimen sularinin tzerinden atlatarak kullanmak, tekneciligin
dogal bir parcasidir. Ancak, bu is tekne gdvdesinin suyla temasini kismen veya
tamamen kaybetmesine yetecek bir slratte yapildiginda, 6zellikle teknenin suya giris
aninda bazi tehlikeler bas goésterir.

Bu tehlikelerin en 6nemlisi de teknenin sigrama sirasinda yéninu degistirmesidir. Bdyle
durumlarda inis, teknenin yeni bir ydne dogru siddetli sekilde dénmesine neden olabilir.
Bu gibi ani yon degisiklikleri veya dénusler yolcularin yerlerinden veya tekneden disari
firlamasina yol agabilir.

Teknenizi dalga veya dimen suyunda sigratmanizin daha az rastlanan bir baska
tehlikesi daha vardir. Havadayken teknenizin burnu, asagiya dogru yeterince egilmesi
durumunda, suyla temas halinde suya dalarak bir sUreligine su altinda kalabilir. Bu da
tekneyi neredeyse bir anda durdurarak yolcularin ileriye dogru firlamasina yol acgabilir.
Tekne ayrica bir yana dogru sertgce dénebilir de.

Translation Pending

Kullanimi Etkileyen Sartlar

Tekne icinde Agirlik Dagilimi (Yolcular ve Malzeme)
Agirhgin arkaya (kiga) kaydiriimasi:
* Genelde surati ve motor devrini yukseltir
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Teknenin Alti

» Dalgall suda pruvanin sigramasina neden olur

+ Kaymadan suya inme sonrasinda tekne icine su sigrama tehlikesini artirir

* Asiri durumlarda, teknenin yunuslama yapmasina yol agabilir

Agirhgin éne (pruvaya) kaydiriimasi:

+ Kayma kolayhgini artirir

» Dalgall suda kullanimi iyilestirir

* Asiri durumlarda, teknenin ileri geri yon degistirmesine (pruva diimeni) yol acgabilir

Maksimum hizi korumak igin, tekne altinin asagida belirtildigi gibi olmasini saglayiniz:
* Temiz ve midye ve yosunlardan arinmis olmalidir.

* Suyla temas ettigi ylizeylerde bozulma olmamali, neredeyse diz olmahdir.

* D0z ve purltzslz, 6n ve arka

Tekne rihtima cekildiginde yosunlanma olabilir. Bu yosunlar kullanma o6ncesinde
temizlenmelidir; su girislerini tikayarak motorun asiri iIsinmasina neden olabilirler.

Translation Pending
Translation Pending

Baslarken

Translation Pending

Motor Alistirma

20 SAATLIK ALISTIRMA DONEMI

ONEMLI: ilk 20 saatlik kullanim motor alistirma dénemidir. Minimum yag tiiketimi ve
maksimum motor performansi elde etmek i¢in dogru alistirma sarttir. Bu alistirma
déneminde, asagidaki kurallara uyulmaldir:

+ ik 10 saat iginde 1500 rpm’nin altinda uzun siireler ¢alistirmayin. Calistirdiktan
sonra mumkun oldugu kadar cabuk vitese gegirin ve guvenli kullanim sartlari izin
veriyorsa gazi 1500 rpm Uzerine ¢ikarin.

» Herhangi bir siratte sabit sekilde uzun sire kullanmayin.

+ ilk 10 saat icinde 3/4 gazi gecmeyin. Sonraki 10 saat icinde, tam gazda ara sira
kullanmaya izin verilebilir (bir seferde maksimum 5 dakika).

* Rolanti devrinden tam gaza ¢ikmaktan kacinin.
* Motor normal ¢calisma sicakhigina ulasana dek tam gazda calistirmayin.

* Motor yagi seviyesini sik sik kontrol edin. Gerektigi sekilde yag ekleyin. Alistirma
déneminde ylUksek yag tiketimi normaldir.

* 20 saatlik alistirma doneminin sonunda, motor yagini ve filtresini belirtilen
araliklarda degistirin. Bkz Teknik Ozellikler ve Bakim.

20 SAATLIK ALISTIRMA DONEMINDEN SONRA

Gl¢ paketinizin dmrini uzatmak icin Cummins MerCruiser Diesel sunlari énerir:

* Motora, tekne tam yiklli ve tam gazdayken Nominal Motor devrinde calisma
olanagi saglayan bir pervane kullanin. Bkz Teknik Ozellikler ve Bakim.

* 3/4 gaz ayarinda veya asagisinda ¢alistirma tavsiye edilir. Tam gaz devrinde uzun
sure c¢alistirmaktan kaginin.

ilk Sezon Sonu Kontrolii

ilk kullanim sezonu sonunda, diizenli bakim &gelerinin tartisiimasi ve/veya
uygulanmaS| icin yetkili bir Cummins MerCruiser Diesel onarim tesisi ile temasa gegin.
Uriiniin yil boyunca siirekli kullanimda oldugu bir yerdeyseniz, yilda bir defa veya ilk
100 saatlik calistirma sonunda -- hangisi énce gelirse -- yetkili saticinizla temasa
gecmelisiniz.
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Bolim 4 - Teknik Ozellikler
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Bolim 4 - Teknik Ozellikler
Yakit Gereklilikleri hakkinda

A UYARI

Bu motor lzerindeki elektrik sistemi elemanlan harici atesleme korumali degildir
(EIP). Benzin buharlarini motor béliiminden uzaklastirmak igin énlemler alinmadigi
sirece, bu motorlar ile donatiimis olan teknelerde benzin depolamayin veya
kullanmayin (REF: 33 CFR). Buna uyulmamasi, yangin, patlama veya ciddi kisisel
yaralanmaya yol agabilir.

A UYARI

YANGIN VE PATLAMA TEHLIKESI: Yakit sisteminin herhangi bir bélgesinde
meydana gelecek yakit sizintisi, ciddi yaralanma veya can kaybina yol agabilecek
yangin ve patlama tehlikesi yaratabilir. Ozellikle saklama sonrasinda, tiim yakit
sisteminin dikkatli sekilde kontrol edilmesi zorunludur. Tim yakit bilesenleri sizinti,
yumusama, sertlesme, sisme veya korozyona karsi kontrol edilmelidir. Herhangi bir
kacak veya bozulma belirtisi, motor ¢alistirimadan énce ilgili par¢anin degistiriimesini
gerektirir.

A UYARI

HiCBIR nedenle benzin, gazol veya alkol dizel yakitla karistirimamalidir. Bu benzin,
gazol veya alkol ile dizel yakit karisimi son derece yanici olup, kullaniciya ciddi
seviyede risk teskil etmektedir.

ONEMLI: Yanhs veya su karismis dizel yakit kullanimi motorunuza ciddi zarar verebilir.
Yanlis yakit kullanimi motorun yanlis kullaniimasi olarak kabul edilir, bu yizden de
bundan dogacak hasarlar garanti kapsami disinda yer alir.

ASTM Standartlari D975’i (veya Dizel DIN 51601 kalitede yakit) karsilayan ve en az 45
setan dereceli 2-D Kalitede dizel yakit gereklidir.

Setan numarasi, dizel yakitin yanma kalitesinin bir élgustdir. Setan numarasinin
artinlmasi motorun genel performansini artirmayacaktir, ancak disik sicaklik veya
yuksek irtifalarda kullanim sirasinda setan derecesinin artirilmasi gerekebilir. Dusuk bir
setan numarasi zor galisma veya yavas Isinmaya neden olarak motor guriltisu ve
egzoz emisyonlarini artirabilir.

NOT: Yakit ikmali sonrasi motorunuz aniden glirdiltili ¢alisirsa, muhtemelen distik
setan numarasina sahip standart alt! bir yakit almissiniz demekiir.

Yukaridaki yakitin kukurt igerigi derecesi agirlikga maksimum %0,50'dir (ASTM).
Limitler, ABD disindaki tUlkelerde degiskenlik gosterebilir.

Ara sira kullanilan motorlarda, ylksek kukurt iceren dizel yakiti sunlari buyidk élgtide
artiracaktir;

* Metal pargalardaki korozyon.
+ Elastomer ve plastik pargalarin bozulmasi.

* Dahili motor pargalarinin, 6zellikle yataklar, asiri asinmasi ve diger motor
parcalarinda korozyon ve asiri hasar.

* Motoru galistirma ve kullanma zorlugu.

Soguk Havada Dizel Yakit

Degistirilmemis dizel yakitlar, katki maddesi eklenmedikge dusik sicakliklarda
kalinlasir ve jellesirler. Tum dizel yakitlar, yihn belirli zamaninda belirli bir bolgede
kullanilabilmek igin ortama uydurulurlar. Dizel yakiti daha da takviye etmek gerekirse,
urtn Gzerindeki talimatlar izleyerek ticari standart bir markanin jellesme 6nleyici dizel
yakit katki maddesini eklemek kullanici/operatérin sorumlulugudur.

Translation Pending
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Motor Yaqi

A DIKKAT

CEVRESEL TEHLIKE! Yag veya yad atiklarinin gevreye atiimasi kanunen
kisitlandiriimistir. Teknenizi kullanirken veya bakim uygularken yag veya yag

atiklarini gevreye dékmeyin. Yag ve yag atiklarini yerel ydonetmeliklere uygun sekilde
toplayin ve atin.

Optimum motor performansinin elde edilmesine yardimci olmak ve maksimum koruma
saglamak icin, motorda HD-SAE-API CG-4 ve CH-4 kalitede motor yagi kullaniimasi
gerekir.

Tavsiye ettigimiz baslica yag sudur:

Tanimi Kullanim Yeri Parga Numarasi

Mercury 4- Zamanli 15W40 Deniz Motor Yagi Motor karteri 92-877695K1

Bu yag, tim sicakliklarda kullaniimak Gzere deniz katki maddeleri iceren 15W-40 ile
0zel olarak harmanlanmistir. API CF-2, CF-4, CG-4 ve CH-4 aglarin gerekliliklerini asar.

Onerilen diger yaglar:

Tanimi Kullanim Yeri Parca Numarasi
Shell Myrina

Mopar

Texaco Ursa Super TD

Motor karteri Yerel Olarak Temin Edin
Wintershall Multi-Rekord

Veedol Turbostar

Wintershall Vliva 1

Bu yaglar Mercury Marine ve Marine Power Avrupa tarafindan onaylanmistir. Tim
sicakhklarda c¢alistirma igin 15W40 yag kullanin.

Motor Teknik Ozellikleri

Teknik Ozellikler

Tanimi
4.2 El 42Mi
Motor tipi Siral 6 silindirli dizel
Silindir Hacmi 4,2 litre (256 cu. in.)
Atesleme sirasi 1-5-3-6-2-4
Cap 94 mm (3,700 ing)
Piston Mesafesi 100 mm (3,937 ing)

Nominal motor devri (ek bilgi icin bkz. Kullanimi Etkileyen Durumilar
—Pervane Segimi ). CMD'nin Deniz Performans Egrileri ve Veri Sayfasina
(www.Cummins.com) bakin

Bosta rolanti devri (motor normal kullanim sicakliginda iken).

600 RPM 1,3-1,5 bar [130-150kPa] (19-22 PSI)
Yag basinci
3600 RPM 3,5-4 bar [345-400kPa] (50-58 PSI)
70°C (160°F)
Su (toplam 2 ad.)
Termostatlar 82°C (180°F)
Yag 95°C (203°F)
Sogutma sivisi sicakligi 80-85°C (176-185°F)
Elektrik sistemi 12 Volt negatif (-) sasi
Alternator kapasitesi 980W, 14,6V, 70A
Onerilen akii kapasitesi 750CCA, 950MCA veya 180Ahm

Sivi Teknik Ozellikleri

ONEMLI: Tum kapasiteler yaklasik sivi dlgleridir.
Translation Pending
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Sanziman

Model Kapasite litre (ABD qts) Sivi tipi Parca Numarasi

ZF Marine 45A 3G Dexron Il Otomatik

ZF Marine 63A 4,5 (4-3/4) Sanziman sivisi veya Yerel Olarak Temin Edin
Muadili

ZF Marine 631V 4,9 (5-1/4) uadil

Onayli Boyalar

Tanimi

Pargca Numarasi

Mercury Acik Gri Astar Boya

92-802878 52

Mercury Phantom Siyah

92-802878Q 1
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Bolum 5 - Bakim
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Uriin Sahibi ve Operatér Sorumluluklari

TUm guvenlik kontrollerinin yapilmasi, givenli bir kullanim igin tiim yaglama ve bakim
talimatlarina uyulmasi ve Unitenin dizenli bakim icin Cummins MerCruiser Diesel
Yetkili Onarim Tesisine gotirilmesi kullanicinin sorumlulugu altindadir.

Normal bakim servisi ve yedek parcalar, Urin sahibi veya kullanicinin sorumlulugu
altinda olup, bunlar garanti sartlari dahilinde iscilik veya malzeme Kkusuru
sayllmamaktadir. Bireysel kullanim aliskanliklari ve kullanimin bakim servisi ihtiyacina
etkisi buyudktur. Bireysel kullanim aliskanliklari ve kullanimin bakim servisi ihtiyacina
etkisi bayUktir.

Glc paketinizin dogru sekilde bakimi optimum performans ve givenilirligi saglayacak
ve toplam isletim masraflarinizi minimum seviyede tutacaktir. Servis destegi igin
Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisi ile gorisun.

Yetkili Satici Sorumluluklari

Bakim

Genel olarak, yetkili saticinin misteriye karsi sorumluluklari, asagida yer alan teslimat
Oncesi tetkik ve hazirliklari kapsamaktadir:

+ Teslimattan 6nce, Cummins MerCruiser Diesel gu¢ paketinin dogru kullanim
durumunda oldugundan emin olmak.

*  Maksimum verimlilik icin gerekli tim ayarlamalari yapin.
*  Glg paketi ve teknenin calistiriimasini agiklamak ve géstermek.
+ Teslim Oncesi Denetim Kontrol Listesinin bir kopyasini saglamak.

* Garanti Tescil Kartini tam olarak doldurmak ve yeni UrGnun satisi Gzerinde onu
hemen fabrikaya géndermek. Tim gli¢ paketleri garanti amaglari igin
tescillenmelidir.

A UYARI

Elektrik garpmasi, yangin veya patlamadan kaynaklanacak yaralanmalar veya 6lim
ve Uriin hasarindan kaginin. Gl¢ paketine bakim yapmadan énce daima her iki aki
kablosunu da akiiden sokiin.

A DIKKAT

Tahris edici maddelere maruz kalmaktan sakinin. Motor elemanlarina bakim
yapmadan ©&nce, herhangi yakit buharini uzaklastirmak igin motor bélimini
havalandirin.

ONEMLI: Gergeklestirimesi gereken diizenli bakimlarin timiinin listesi igin Bakim
Tablosuna bakin. Digerleri bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisi
tarafindan gerceklestirilirken, bazi siralamalar kullanici veya operator tarafindan
yapilabilir. Bu el kitabinin kapsamina alinmayan bakim ya da onarim iglemlerini
gergeklestirmeden 6nce, ilgili Cummins MerCruiser Diesel veya Mercury MerCruiser
Servis El Kitabinin satin alinarak basindan sonuna kadar okunmasi tavsiye
edilmektedir.

NOT: Bakim noktalari tanitim kolayligi agisindan renkli kodlanmistir. Motor tizerindeki
tanitim ¢ikartmasina bakin.

* Mavi - Sogutma Sivisi

» Sari - Motor Yagi

e Turuncu - Yakit

» Siyah - Disli Yaglama Yag
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Kendi Kendinize Bakim Onerileri

Cummins MerCruiser Diesel glc paketi gibi ginimuzdeki deniz donanimlari blyuk

oranda teknik makine parcalaridir. Ozel yakit besleme sistemleri daha blyulk yakit

ekonomileri saglamakla birlikte denenmemis mekanik sistemlere nazaran daha
karmasiktir.

Kendi isinizi kendiniz gérmeyi seven bu kisilerden biriyseniz, iste size birkag dneri.

» Gerekli Dikkat, Uyari ve prosedurlerden haberdar degilseniz herhangi bir onarim
islemine kalkismayin. Guvenliginiz bizim i¢in dnemlidir.

+  Urline kendi kendinize bakim yapmak istiyorsaniz, o modele iliskin servis el kitabini
siparis etmenizi 6neririz. Servis el kitabl uyulmasi gereken dogru prosedirleri ana
hatlariyla aciklamaktadir. Egitimli teknisyenler icin yazilmis olmasi nedeniyle
anlamayacaginiz prosedurler olabilir. Prosedurleri anlamadiginiz taktirde onarim
islemine kalkismayin.

+ Bazi onarimlari yapmak igin gerekli olan 6zel alet ve donanimlar s6z konusudur.
Bu 6zel alet ve donanima sahip degilseniz, bu onarimlari yapmaya kalkismayin.
Urlnadn, yetkili servisin sizden talep edecegi ticretten fazla hasar gérmesine neden
olabilirsiniz.

* Ayrica, bir motor veya tahrik grubunu kismen soktiginiz ancak onaramadiginiz
taktirde, yetkili servisin teknisyeninin elemanlari yeniden takmasi ve sorunu
belirlemek icin test etmesi gerekir. Bu size, bir sorun meydana geldikten hemen
sonra Urlna yetkili servise gétirmenizden daha fazlasina mal olacaktir. Sorunu
giderecek ¢ok basit bir ayar olabilir.

» Sorunu teshis etmelerini istemek veya onarim prosedurinu talep etmek icin yetkili
servise, servis burosuna ya da fabrikaya telefon etmeyin. Telefonda sorunu teshis
etmeleri zordur.

Yerel Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz gu¢ paketinize bakim
yapmak Uzere bulunmaktadir. Onlar fabrika deneyimi olan uzman teknisyenlerdir.

Gulc¢ paketinizin periyodik bakim kontrollerini Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisine yaptirmaniz énerilir. Yetkili saticiniza, Grtintintzin, son bahardayken
kis hazirliklarini, teknecilik sezonundan 6nce ise gerekli bakimlarini yaptirin. Bu,
sikintisiz bir sekilde dolasmak istediginizde tekne sezonu boyunca herhangi bir
sorunun meydana gelme olasiligini azaltacaktir.

Translation Pending

Bakim Plani—icten Takmali Motor Modelleri

Diizenli Bakim

NOT: Sadece sizin 6zel gli¢ paketinize uygun bakim gorevierini gergeklestirin.

HER GUN BASLANGICINDA

* Motor yagi seviyesini kontrol edin (Bu gorev arali§i operatorin Griin deneyimine
bagh olarak uzatilabilir).

* Motor sogutma sivisi seviyesini kontrol edin.

HER GUN BITIMINDE

HAFTADA BIR

*  Tuzlu, hafif tuzlu veya kirli suda kullanildiginda, her kullanim sonrasinda sogutma
sisteminin deniz suyu balimuina yikayin.

* Donma sicakliklarinda galistiriliyorsa, her kullanim sonrasinda yag filtresini veya
birden ¢ok varsa, yag filtrelerindeki tim suyu tahliye edin.

* Yag filtresi, birden ¢ok varsa yag filtrelerindeki tim suyu tahliye edin.
* Sanziman sivisi seviyesini kontrol edin.

» Deniz suyu girislerini birikinti veya yosunlanmaya ydnelik kontrol edin.
* Deniz suyu stizgecini kontrol edin ve temizleyin.
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iKlI AYDA BIR

* AkU baglantilari ile sivi seviyesini kontrol edin.

* Tuzlu suda, hafif tuzlu suda veya kirli sularda kullaniliyorsa, motor ylizeylerine
korozyon 6nleyici uygulayin.

* Hava filtresini temizleyin (Her iki ayda veya her 50 saatte bir, hangisi énce olursa).
» Gostergelerin ve kablo baglantilarinin sabitlenmis oldugundan emin olun.
Gostergeleri temizleyin (Her iki ayda veya her 50 saatte bir, hangisi 6nce olursa.
Tuzlu suda kullaniliyorsa, aralik her 25 saat veya 30 ginde bire (hangisi 6nce
olursa) dustrilmelidir.
Programli Bakim
ILK 25 SAATTEN SONRA VE 30 SAATI GECMEDEN
* Motor yagini ve filtreyi degistirin.
* Sanziman sivisini degistirin.
YILLIK
+  Motor aksamina boya rétusu yapin ve Korozyon Onleyici plskdrtiin.
HER 100 SAATTE VEYA YILLIK OLARAK (HANGISI ONCE OLURSA)
* Motor yagini ve filtreyi degistirin.
+ Sanziman sivisini degistirin.
* Yakit filtresini veya birden fazla varsa, yakit filtrelerini degistirin.
* Dumen sistemini ve uzaktan kumanday! gevsek, eksik veya hasarli parcalara
yonelik kontrol edin. Kablo ve baglantilari yaglayin.
* Motor desteklerini sikin.
+ Elektrik sistemini gevsek, hasarli veya gurimus kelepcelere yonelik kontrol edin.
» Kayislarin durumunu ve gerginligini tetkik edin.

* Sogutma sistemini ve egzoz sistemini hasar ve kagaklara yonelik tetkik edin. Her
iki sistemin hortum kiskaglarinin sikiliklarini kontrol edin.

» Deniz suyu pompasini demonte ederek kontrol edin ve asinmis parcalari degistirin.

+ Kapall sogutma sisteminin deniz suyu boélimdnd temizleyin. Basing kapagini
temizleyin, tetkik ve test edin. Anotlar tetkik edin ve %50 oraninda asinma varsa
degistirin.

* Hava filtresini degistirin.

HER 2 YILDA BIR

* Motor sogutma sivisini degistirin.

HER 500 SAATTE VEYA 5 YILDA BIR (HANGISI ONCE OLURSA)

* Ara sogutucu gébegini temizleyin.

HER 1000 SAATTE VEYA 5 YILDA BIR (HANGISI ONCE OLURSA)

* Yakit deposunu temizleyin.

ORIJINAL EKIPMAN URETICISINE (OEM) GORE

* Motoru pervane saftinin hizasina yonelik kontrol edin.
Translation Pending
Translation Pending
Translation Pending
Translation Pending
Translation Pending
Translation Pending
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Deniz Suyu Sistemi

Deniz Suyu Sisteminin Tahliye Edilmesi

A DIKKAT

Sintinedeki fazla su motora zarar verebilir ve teknenin batmasina neden olabilir.
Tahliye sistemi agik oldugunda sintineye fazla su girebilir. Motoru tahliye sistemi
acikken calistirmayin.

ONEMLI: Sogutma sisteminin tamamen bosaltilabilmesi igin motor miimkiin oldugu
kadar diiz durmalidir.

Yikama, soguk hava kosullarinin olusmasi (donma sicakligi), mevsimlik depolama
veya uzun depolama dénemi dncesi, gu¢ paketinin deniz suyu sistemini tahliye edin.

ONEMLI: Bu prosediir sirasinda tekne kullanilmamalidir.

A DIKKAT

Sintinedeki fazla su motora zarar verebilir ve teknenin batmasina neden olabilir.
Tahliye islemine baslamadan 6nce teknenin su disinda oldugundan, deniz suyu
musludunun (varsa) kapal oldugundan veya deniz suyu giris hortumunun ayrik ve
her iki ucun da tikali oldujundan ve sintine pompasinin calistiindan emin olun.

1. Mumkunse tekneyi sudan g¢ikarin.

2. Tekne suda kalacaksa, sintine pompasini agin, deniz suyu muslugunu (varsa)
kapatin veya deniz suyu giris hortumunu sokin ve tikayin.

3. Deniz suyu sisteminin tamamen bosaltilabilmesi icin motorun mimkin oldugu
kadar diz durmasini saglayin.

4. Is1 dénastirtcld deposunun dst ve alt bélimlerinde bulunan iskele ve sancak
uclarindaki kapaklari ¢ikarin.

5. Depoyu tamamen bosaltin.

6. TUm su gegis borulari sudan tamamen arinana kadar, Ust ve alt 1s1 dénustirici
bolimand alt kisminda kalan suyun tamamini sikistiriimis hava veya uygun baska
yontemlerle tahliye edin.

23149
a - Ust bélim ug kapagi b - Alt bélim ug kapagi
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7. Sanziman sivisi sogutucusunun arka deniz suyu ¢ikis hortumunu sékin. Hortumu
indirin ve tamamen tahliye edin.

Q)

a - Deniz suyu ¢ikis hortumu

8. Tahliye tapasini veya baglanti elemanini (varsa) intercooler'in arka kapagindan
cikarin.

ol

a - Tahliye Tapasi

NOT: Asagidaki asamalarda, deniz suyunun tamamen bosaltiimasini saglamak igin
gerektiginde hortumiarr algcaltin veya bikdn.

9. Deniz suyu pompa ¢ikis hortumunu, deniz suyu pompasi Ust kismindan sékln ve
tahliye edin.

a - Deniz suyu pompasi ¢ikis hortumu

10. Deniz suyu bdlimua tam olarak tahliye oluncaya kadar tahliye deliklerini bir parca
sert tel ile tekrar tekrar temizleyin.
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11. Deniz suyu slizgeci takil modellerde, deniz suyu stizgecindeki hortumu ¢ikarin ve
hortumu tamamen bosaltin. Deniz suyu siizgecini tahliye edin ve bosaltin. Hortumu
yeniden takin ve hortum kiskaglarini saglam sekilde sikin. Sizdirmazlik contasini

ve tahliye tapasini takin.

a - Deniz suyu suzgeci
b - Sizdirmazlik contasi ve tahliye tapasi

12. Deniz suyu tamamen bosaltildiktan sonra, tahliye tapasinin ve baglanti elemaninin
(varsa) dislilerine sizdirmaz madde uygulayin. Tahliye tapasini ve baglanti
elemanini takin ve saglam sekilde sikin.

Boru Ref No. Tanim Kullanim Yeri Parga No.
E.', Sizdirmaz Kege Tahliye tapa&(;/izl(te):glanU elemani 92-34297-1

13. Hortumlari yeniden baglayin. Hortum kelepgesini iyice sikistirin.

Deniz Suyu Toplayicilarin Kontrol Edilmesi
1. Deniz suyu toplayicisi i¢in su giris deliklerinin temiz ve tikanmamis olmasini
saglayiniz.

o0

16776
Tipik gévde yoluyla deniz suyu toplama Tipik ki¢ yatirmasi yoluyla deniz suyu toplama
a - Su giris delikleri
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Varsa, Deniz Suyu Siizgecini Temizlenmesi

A DIKKAT

Deniz suyu stizgecini temizlerken, varsa deniz suyu muslugu kapatin. Teknede deniz
suyu muslugu bulunmuyorsa, deniz suyunun tahliye deliklerinden veya sokilmis
hortumlardan akmasina izin vererek sifonlama eylemini 6nlemek igin deniz suyu giris
hortumunu sdkerek tapalayin.

1. Motor kapaliyken, varsa deniz suyu muslugunu kapatin veya deniz suyu giris
deligini ¢ikarin ve tikayin.

2. Vidalari, pullari ve kapagi ¢ikarin.
3. Slzgeci, tahliye tapasini ve sizdirmazlik pulunu gikarin.

4. Slzgec¢ yuvasindaki tim dokintileri temizleyin. Siizgeci ve yuvayi temiz suyla
yikayin.

5. Kapak contasini kontrol edin ve hasarli oldugunda ve sizdirdiginda degistirin.
6. Silzgeci, tahliye tapasini ve sizdirmazlik pulunu yeniden takin.

A DIKKAT

Deniz suyu siizgecinden deniz suyu sizintisi sintine i¢cinde asiri suya neden olabilir.
Sintinedeki fazla su motora zarar verebilir ve teknenin batmasina neden olabilir.
Kapak vidalarini asiri sikmayin yoksa kapak egilecek ve sintine igine deniz suyu
sizdiracaktir.

7. Vidalari ve pullari kullanarak conta ve kapagi takin. Kapak vidalarini asiri sikmayin.

12863

a - Vidalar ve pullar d- Yuva
b - Kapak, caml e - Tapayi ve sizdirmazlik contasini
c- Slzgeg bosaltin.

f- Conta

8. Varsadeniz suyu muslugunu agin veya tapayi ¢ikarin ve deniz suyu giris hortumunu
yeniden baglayin.

9. Motorun ilk calistirimasinda, sizintilari veya harici bir sizintly1 gdsterecek olan
sistemdeki havayi kontrol edin.
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Deniz Suyu Sisteminin Yikanmasi—igten Takmali Modeller

Deniz suyu sisteminin temiz su ile yikanmasi, sadece tuzlu su, hafif tuzlu su, kirli su
veya ylUksek derecede mineral igerikli suda kullanildiginda, tuz ve balgik olusumunu
engellemek icin gerekmektedir. En iyi sonuglar icin her sefer sonrasinda deniz suyu
sistemini yikamanizi dneririz. Tuzlu suda her kullanim sonrasinda ve depolamadan
once, deniz suyu sogutma sistemi yikanmalidir.

TEKNE SU DISINDAYKEN

A UYARI

Yikama islemini gerceklestirirken, pervane etrafindaki boélgenin agik oldugundan ve
yakininda hi¢ kimsenin bulunmadigindan emin olun. Olasi yaralanmalar énlemek
icin, pervaneyi gikarin.

1. Pervaneyi ¢ikarin. Tekne Ureticisinin talimatlarina basvurun.

2. Deniz suyu giris hortumunu deniz suyu pompasi girisinden veya varsa baglanti
elemanlarindan sékun.

3. Uygun bir adaptért kullanarak deniz suyu pompa girisi veya baglantisini bir su
hortumu ile bir su musluguna baglayin.

6 o
T 1
)
o
‘o ) O //’:“} N
\\\_' I
o . o o [}
o o
o
23150
a - Deniz suyu pompasi b - Hortum

4. Su kaynagini en fazla 1/2 oraninda agin. Tam su basinci kullanmayin.

5. Uzaktan kumandayi neutral (bos), idle (rélanti) devri konumuna getirerek motoru
calistirin.

A DIKKAT

Motorun asiri 1Isinma sonucu zarar gérmesini 6nleyin. Yikama sirasinda motor 1500
RPM (lizerinde galistirilirsa, deniz suyu toplama pompasinin yarattigi emme gtict
yikama suyu hortumunun kapanmasina ve bdylece motorun asiri iIsinmasina neden
olabilir.

6. Motoru yaklasik 10 dakikaligina veya bosaltma suyu berraklasincaya kadar bos
viteste rélantide g¢alistirin.

A DIKKAT

Motorun asiri iIsinmasi motorun hasar gérmesine yol acgabilir. Bunu énlemek igin, su
sicaklik gbstergesini gézleyin ve motorun normal aralikta galistigindan emin olun.

7. Motorun normal aralikta galistigindan emin olmak icin su sicakhk gdstergesini
izleyin.
8. Motoru durdurun.
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9. Su muslugunu kapatin.

10. Deniz suyu pompasi giris hortumu baglantisindan adaptéri ¢ikarin.

11. Su girisi hortumunu yeniden baglayin. Hortum kelepgesini iyice sikistirin.
TEKNE SUDAYKEN

A DIKKAT

Sintinedeki fazla su motora zarar verebilir ve teknenin batmasina neden olabilir. Deniz
suyu giris hortumunu sékmek suyun sintineye girmesine neden olacaktir. Deniz suyu
giris hortumunu sékiin ve suyun motora veya tekneye girmesini 6nlemek icin derhal
tapayi takin.

1. Varsa deniz suyu muslugunu kapatin veya deniz suyu giris hortumunu soékerek
tapalayin.

&

_—

13171

a - Deniz suyu muslugu c- Tapa
b - Deniz suyu giris hortumu

2. Deniz suyu giris hortumunu deniz suyu pompasi girisinden veya varsa baglanti
elemanlarindan sékuin.

3. Uygun bir adaptéri kullanarak deniz suyu pompa girisi veya baglantisini bir su
hortumu ile bir su musluguna baglayin.

ell°

23150

a - Deniz suyu pompasi b - Hortum

4. Su kaynagini en fazla 1/2 oraninda agin. Tam su basinci kullanmayin.

5. Uzaktan kumandayi neutral (bos), idle (rélanti) devri konumuna getirerek motoru
calistirin.
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A DIKKAT

Motorun asiri Isinma sonucu zarar gérmesini onleyin. Yikama sirasinda motor 1500
RPM lzerinde calistirilirsa, deniz suyu toplama pompasinin yarattiyi emme giici
yikama suyu hortumunun kapanmasina ve bdylece motorun asiri iIsinmasina neden
olabilir.

6. Motoru yaklasik 10 dakikaligina veya bosaltma suyu berraklasincaya kadar bos
viteste rélantide galistirin.

A DIKKAT

Motorun asiri iIsinmasi motorun hasar gérmesine yol acgabilir. Bunu énlemek igin, su
sicaklik gbstergesini gézleyin ve motorun normal aralikta galistigindan emin olun.

7. Motorun normal aralikta galistigindan emin olmak igin su sicakhk gdstergesini
izleyin.

8. Motoru durdurun.

9. Su muslugunu kapatin.

10. Deniz suyu pompasi giris hortumu baglantisindan adaptéri ¢ikarin.

11. Suyun tekne ve motor igine girmesini engellemek igin, bu sirada deniz suyu
muslugunu agmayin veya su giris hortumunu yeniden baglamayin.

12. Kontak anahtarina, motor calistirimadan énce deniz suyu muslugunun acgiimasi
veya deniz suyu giris hortumunun yeniden baglanmasi gerektigini ifade eden bir
etiket yerlestirin.

Kapali Sogutma Sisteminde Motor Sogutma Sivisinin Degistiriimesi

Translation Pending
Translation Pending

Korozyon Korumasi

Genel Bilgiler

iki ya da daha fazla farkli metal (kuyruk motoru tizerinde bulunanlar gibi) tuzlu su, kirli
su veya yuksek mineral icerikli su gibi iletken bir ¢ézeltiye batirildiginda, bir kimyasal
reaksiyon meydana gelip metaller arasindaki elektrik akimi olusmasina neden olur.
Elektrik akimi kimyasal agidan en aktif veya anodik metalin erimesine neden olur. Bu
erozyon galvanik korozyon olarak bilinir ve kontrol edilmezse suya maruz kalan gig¢
paketi elemanlarinin degistiriimesi gereksinimine neden olacaktir.

Galvanik korozyonun etkilerinin kontrol edilmesine yardimci olmak igin, Cummins
MerCruiser Diesel glic paketlerinde pek ¢cok galvanik anot ve diger korozyon onleyici
cihazlar bulunur. Korozyon ve korozyon korumasinin daha kapsaml agiklamasi igin
Deniz Korozyonu Korumasi Kilavuzu'na bagvurun (90-88181301).

ONEMLI: % 50 veya daha fazlasi eridiginde kurban anotlan degistirin. Cummins
MerCruiser Diesel baska bir Ureticinin anotlarinin kullanilmasindan sakiniimasini
6nemle tavsiye eder. Ek bilgi icin Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisine
basvurun.

Translation Pending
Yosunlanma Onleyici Boya

Bazi bolgelerde, deniz canlilarinin bliylmesini dnlemek igin teknenin altinin boyanmasi
tavsiye edilir. Tekneniz hakkinda éneri almak icin Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Servisinizle temasa gegin.

Yaglama

Translation Pending
Translation Pending
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Tahrik Kayislari

Translation Pending
Alternatdr Tahrik Kayisi ve Motor Su Sirkiilasyon Pompasi Kayisi veya Kayislari

1. Tahrik kayisini, birden cok varsa kayislarini, asiri asinma veya hasara ydnelik
inceleyin.

2. Kayisin Ust kisminda gosterilen noktaya hafif el basinci uygulayarak kayis
gerginligini kontrol edin. Kayis gerginliginin belirtildigi sekilde oldugundan emin
olun.

23877

Alternatdr tahrik kayisi ve motor su sirkiilasyon pompasi kayigi veya kayislar

Hafif el basinci uygulayarak kayisin esnemesi | 5 mm (3/16 ing)

Ak

Aklinlzle birlikte verilen 6zel talimatlar ve uyarilar bélimine bakin. Bu bilgi mevcut
degilse, akuyu kullanirken asagidaki dnlemlere uyun.

A UYARI

Yangin ya da patlamadan kaynaklanan ciddi yaralanmadan kaginin. Motoru
calistirmak igin atlama kablolari ve takviye akii kullanmayin. Zayif bir akiiy(i teknede
sarj etmeyin. Akily sékln ve yakit buhari, kivilcim ya da alevlerden uzakta bulunan
havalandiriimis bir bdlgede sarj edin.

A UYARI

Akiler ciddi yaniklara yol agabilen asit icermektedir. Deri, gz ve giysiler ile
temasindan kaginin. Viicudun herhangi bir bolgesine elektrolit dékildigl ya da
sigradig! taktirde maruz kalan alani derhal bol miktarda su ile temizleyin ve mimkin
olan en kisa slrede tibbi yardim isteyin. Akdleri kullanirken veya elektrolitle
doldururken koruyucu gozliik ve plastik eldiven kullaniimasi tavsiye edilir.

Coklu Motorlar icin Akii Onlemleri

Alternat6rler: Alternatorler alternatériin bagh oldugu motora elektrik glicu veren tek bir
akuyul sarj etmek amaciyla tasarlanmistir. Bir alternatére sadece bir aki baglayin. Bir
aku izolatéri kullaniimadigi sirece ayni alternatére iki aki baglamayin.

Motor Kumanda Modiilii (ECM): ECM sabit bir gerilim kaynagi gerektirmektedir. Coklu
motor ¢alismasi sirasinda, teknedeki elektrikli bir cihaz motorun aklstinde ani bir voltaj
bosalmasina neden olabilir. Voltaj, ECM i¢in gerekli minimum voltajin altina dusebilir.
Ayrica, diger motorda bulunan alternatér de artik sarj etmeye baslayabilir. Bu durum
motorun elektrik sisteminde ani bir voltaj yikselmesine neden olabilir.
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Her iki durumda da, ECM kapanabilir. Voltaj ECM’nin gereksinim duydugu araliga geri
dondiginde ECM kendini sifirlayacaktir. Motor simdi normal sekilde c¢alisacaktir. Bu
ECM kapanmasi, genellikle o kadar hizli olur ki motor neredeyse bir atesleme kaybina
ugramis gibi gérandar.

Akiler: Cok motorlu Elektronik Kumanda gui¢ paketlerine sahip tekneler her motorun
kendi akUstine baglanmasini gerektirir, bdylece motorun Elektronik Kumanda Moddill
(ECM) sabit bir voltaj kaynagina sahip olmasi saglanir.

Akl Dugmeleri: Akt digmeleri her zaman, her bir motor kendi akisinden galisacak
sekilde konumlandiriimalidir. Digmeler both (ikisi) veya all (tamami) konumundayken
motorlari ¢alistirmayin. Acil bir durumda, akisU bitmis olan bir motoru galistirmak icin
bir baska motorun aktsi kullanilabilir.

Akl zolatérleri: izolatérler teknede bulunan elektrikli aksesuarlar igin kullanilan
yardimci bir akiiyi sarj etmek icin kullanilabilir. izolatér tipi 6zellikle bu amaca yénelik
olarak tasarlanmadikca, teknede bulunan bir baska motorun akisinu sarj etmek igin
kullaniimamalidirlar.

Jeneratérler: Jeneratdriin akiist bir baska motorun akisu gibi distniimelidir.
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Notlar:
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Bolim 6 - Saklama

Icindekiler

Soguk Havada (Donma Sicakligi), Mevsimlik Gl Paketinizin Mevsimlik veya Uzun Sireli

Saklama ve Uzun Sdreli Saklama.................... 50 Saklamaya Hazirlanmasi...........ccccc..cooe. 51
Soguk Havada (Donma Sicakligi) Mevsimlik 51
Saklama ve Uzun Sdreli Saklama.............. B0 e 51
Soguk Havada (Donma Sicakligi) Saklama AKU. oo 51
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Bo6lim 6 - Saklama

Soguk Havada (Donma Sicakligi), Mevsimlik Saklama ve Uzun Siireli Saklama

Soguk Havada (Donma Sicakligi) Mevsimlik Saklama ve Uzun Siireli Saklama

ONEMLI: Cummins MerCruiser Diesel, bakimin bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisi tarafindan yapiimasini énemle tavsiye eder. Donma sonucu olusan
hasarlar Cummins MerCruiser Diesel Sinirli Garantisi kapsaminda YER ALMAZ.

A DIKKAT

Sogutma sistemi ve motor hasarindan sakinin. Sogutma sisteminin deniz suyu
boliimiinde kalan su korozyon hasarina, dondurarak donma hasarina neden olabilir
veya hasarin her iki tiirliyle sonuglanabilir. Sogutma sisteminin deniz suyu bélimiiniin
kullanimdan sonra veya eder donma sicakliklari olasiidi varsa soguk havada
herhangi bir siire saklanmasindan énce derhal tahliye edildiginden emin olun.

Tekne kullanimda olmadigi zaman saklandigini dustinmelisiniz. GlUg¢ paketinin
kullaniilmadigi sdre bir glin, bir gece gibi kisa bir slre, bir sezon veya uzun bir zaman
periyodu olabilir. Saklama stresince gli¢ paketini donam hasarindan, korozyon
hasarindan ve her iki hasar tlriinden korumak igin gerekli 6nlemlere ve prosedurlere
uyulmahdir.

Deniz suyu sogutma sisteminde kalan su dondugu zaman donma hasari meydana gelir.
Ornegin, tekneyi kullandiktan sonra, kisa bir sure igin bile donma sicakliklarina maruz
kalma donma hasari ile sonug¢lanacaktir.

Korozyon hasari deniz suyu sogutma sisteminde kalan tuzlu suyun, kirli suyun veya
yuksek mineral icerikli suyun sonucudur. Bir motorun sogutma sisteminde tuzlu su kisa
bir saklama suresi icin bile kalmamalidir; her gezinti sonrasi deniz suyu sogutma
sistemini bosaltin ve yikayin.

Soguk havada kullanim teknenin donma sicakliklarinin olasiliginin var oldugunda
kullanimina karsilik gelir. Ayni sekilde, soguk havada (donma sicakligi) saklama
teknenin kullanilmadigi ve donma sicakliklari olasiliginin oldugu zamanlara karsilik
gelir. Bu tip durumlarda, sogutma sisteminin deniz suyu bdlimu kullanimdan sonra
derhal tahliye edilmelidir.

Mevsimlik saklama, teknenin bir ay veya daha uzun sure kullaniimadigi zamana karsilik
gelir. Sdrenin uzunlugu teknenin depolanmadaki cografik konumuna bagli olarak
degisir. Mevsimlik saklama énlemleri ve prosedurleri, soguk havada (donma sicaklgi)
saklamada gerekli tim onlemleri ve saklama kisa sureli soguk havada (donma
sicakhgi) saklanmasindan daha uzun olacaginda alinmasi gereken ek 6nlemlerin
hepsini kapsar.

Uzun sureli saklama birka¢ sezon veya daha uzun sirede sonlanacak bir zaman
periyodunu ifade eder. Uzun sireli saklama 6nlemleri ve proseddrleri, soguk havada
(donma sicakligi) saklamanin ve mevsimlik saklamanin tim énlemlerini ayrica bazi ek
tedbirleri kapsar.

Bu bélimde sizin uygulamani igin sartlar ve depolama siresi ile ilgili 5zel prosedurlere
bakin.

Soguk Havada (Donma Sicakligi) Saklama

1. Deniz Suyu Sisteminin Tahliye Edilmesi kismindaki tiim énlemleri okuyun ve tim
prosedirleri uygulayin ve sogutma sisteminin deniz suyu bdlimanu tahliye edin.
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A DIKKAT

Tekne sudaysa, suyun sogutma sistemine ve/veya teknenize geri akmasini
engellemek icin deniz suyu muslugu motor yeniden calistirilana dek kapall
tutulmalidir. Teknede deniz suyu musluju bulunmuyorsa, su giris hortumunu
baglantisiz ve tapali birakin. ihtiyati tedbir olarak, teknenin kontak anahtari veya
dimenine {izerinde su uyari yazilari bulunan bir etiket asin: Motoru ¢alistirmadan
6nce deniz suyu muslugunu agin veya su giris hortumunu yerine takin.

2. Dumene, operatére tekneyi calistirmadan énce su giris hortumunun tapasini
cikarmasini ve baglamasini veya varsa deniz suyu muslugunu agmasini bildirecek
bir uyar etiketi yerlestirin.

3. Donma ve korozyona karsi ilave koruma i¢in, deniz suyu sogutma sistemini propilen

glikol antifriz ve musluk suyu karisimiyla doldurun. Bu bélimdeki Mevsimlik
Saklama Talimatlar 'na bakin.

Gli¢ Paketinizin Mevsimlik veya Uzun Siireli Saklamaya Hazirlanmasi

A DIKKAT

Sogutma suyu yetersizliginden kaynaklanan asiri isinma, motor ve tahrik sisteminin
hasar gérmesine yol agacaktir. Kullanim sirasinda su giris deliklerinde her zaman
yeterli suyun bulundugundan emin olun.

ONEMLI: Tekne zaten sudan cikariimissa, motoru calistirmadan énce su giris
deliklerine su saglayin. Deniz Suyu Sisteminin Yikanmasi béliminde belirtilen tim
uyarilara ve yikama pargasi prosediirlerine uyun.

Su giris deliklerine veya deniz suyu pompasi girisine sogutma suyu saglayin.
Motoru marslayin ve normal ¢alisma sicakligina ulasana dek c¢alistirin.

Motoru durdurun.

Motor yagini ve filtreyi degistirin.

Motoru galistirin ve 15 dakika ¢alisir tutun. Yag kagagi olup olmadigini kontrol edin.

6. Deniz suyu sogutma sistemini yikayin. Bkz. Deniz Suyu Sisteminin Yikanmasi.
Translation Pending

Translation Pending
Ak

o s~ owbd =

AkU uretici firmasinin saklama talimatlarini izleyin.
Translation Pending
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Notlar:
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Bolim 7 - Sorun Giderme
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Bo6lim 7 - Sorun Giderme

Elektronik Olarak Kontrol Edilen Yakit Sisteminin Sorunlarinin Teshis Edilmesi

Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz elektronik olarak kontrol edilen
yakit sistemlerinde sorunlarin tanimlanmasi icin uygun servis araclarina sahiptir. Bu
motorlarda bulunan Elektronik Kumanda Modili (ECM), sistem igindeki sorunlari

meydana geldikleri anda tespit etme ve

ECM belleginde bir sorun Kodu saklama

yetenegine sahiptir. Bu kod daha sonra 6zel bir teshis cihazi kullanilarak servis

teknisyeni tarafindan okunabilmektedir.

Sorun Giderme Tablolari

Mars Motoru, Motoru Kranklamiyor veya Yavas Krankliyor

Muhtemel Nedeni

Caresi

Aku diigmesi kapalidir.

Calistinin.

Uzaktan kumanda bos konumda degil.

Kumanda kolunu bos konumuna getirin.

Devre kesici acik veya sigorta atmis.

Devre kesiciyi kontrol edip sifirlayin veya sigortayi degistirin.

Elektrik baglantilari gevsek veya kirli ya da tesisat hasar gérmus.

Tim elektrik baglantilarini ve kablolari (6zellikle aki kablolarini)
kontrol edin. Hatali baglantiy1 temizleyip sikin.

Akl bozuk.

Test edin ve bozuksa degistirin.

Motor Mars Almiyor, Veya Zor Aliyor

Muhtemel Nedeni

Caresi

Savlolu kesme diigmesi devrededir.

Savlolu kesme diigmesini kontrol edin.

Mars prosedirinde hata vardir.

Mars prosediriini okuyun.

Yakit deposu bos veya yakit kesme vanasi kapaldir.

Depoyu doldurun veya valfi agin.

Mekanik yakit dagitim pompasi arizahdir.

Yakit varsa bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisine
pompay! degistirtin.

Gaz diizglin galismiyor.

Gazin hareket serbestisini kontrol edin.

Elektrikli kesme devresi arizalidir.

Elektrikli kesme devresine Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisinde bakim yaptirin.

Yakit filtreleri tikalidir.

Yakat filtrelerini degistirin.

Yakit eski veya kirlidir.

Depoyu bosaltin. Taze yakitla doldurun.

Yakit hatti veya depo havalandirma hatti bukilmus veya tikalidir.

Bukilmis hatlari degistirin veya tikanikligi gidermek igin hatlara
basingh hava puskdrtiin.

Yakit enjeksiyon sisteminde hava vardir.

Yakit enjeksiyon sisteminin havasini alin.

Kablo baglantilari hatalidir.

Kablo baglantilarini kontrol edin.

Varsa, 1sitma buijileri veya i1sitma buijisi sistemi galismiyordur.

Isitma bujisi sistemine bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisinde bakim yaptirin.

Elektronik yakit sistemi arizahdir.

Elektronik yakit sistemini bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisinde kontrol ettirin.

Motor Diizensiz Calisiyor, Tekliyor ve/veya Tepiyor.

Muhtemel Nedeni

Caresi

Gaz dizgilin galismiyor.

Gazi yapisma veya tikanikliga karsi kontrol edin.

Rélanti devri gok disuktir.

Rélanti devrini kontrol edin ve gerekirse ayarlayin.

Yakit veya hava filtreleri tikalidir.

Hava filtrelerini degistirin.

Yakit eski veya kirlidir.

Kirliyse, depoyu bosaltin. Taze yakitla doldurun.

Yakit hatti veya yakit deposu havalandirma hatti bikilmus veya
tikahdir.

Bukulmis hatlari degistirin veya tikanikligi gidermek igin hatlara
basingh hava puskurttn.

Yakit sisteminde hava vardir.

Yakit enjeksiyon sisteminin havasini alin.

Elektronik yakit sistemi arizaldir.

Elektronik sistemi bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim
Tesisinde kontrol ettirin.

Ko6tl Performans

Muhtemel Nedeni

Garesi

Gaz tam agik degildir.

Gaz kablosu ve baglantilarinin diizgiin ¢alisip galismadigini kontrol edin.

Pervane hasarli veya yanls secilmistir.

Pervaneyi degistirin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz ile gérusin.

Sintinede fazla su vardir.

Bosaltin ve su giris nedenini kontrol edin.
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Muhtemel Nedeni

Caresi

Tekne asiri yukli veya yik yanhs dagitiimistir.

Yiku azaltin veya daha diizgln dagitin.

Teknenin alti kirli veya hasarhdir.

Gerektigi sekilde temizleyin veya onarin.

Elektronik yakit sistemi arizahdir.

kontrol ettirin.

Elektronik yakit sistemini bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisinde

Asiri Motor Sicakligi

Muhtemel Nedeni

Caresi

Su girisi ve deniz suyu muslugu kapalidir.

Acin.

Tahrik kayisi gevsek veya kétli durumdadir.

Kayisi degistirin veya ayarlayin.

Deniz suyu girisleri veya deniz slizgeci tikahdir.

Tikanikligr giderin.

Termostat arizahdir.

Degistirin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz ile
gorisin.

Kapali sogutma bolimundeki sogutma sivisi seviyesi diisuktir.

Sogutma sivisi seviyesinin dusiklik nedenini kontrol edin ve onarin.
Sistemi dogru sogutma ¢ozeltisiyle doldurun.

Isi esanjori gébekleri yabanci maddeyle tikanmistir.

Is1 Esanjérini temizleyin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisiniz ile goérusin.

Kapali sogutma béliminde basing kaybi vardir.

Kagaklari kontrol edin. Basing kapagini temizleyin, tetkik ve test
edin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz ile
gorasun.

Deniz suyu toplama kapagi bozuktur.

Onarin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz ile
gorasun.

Deniz suyu tahliyesi engelli veya tikahdir.

Egzoz dirseklerini temizleyin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisiniz ile gortsin.

Deniz suyu giris hortumu blkilmustir (engellenmistir).

Hortumu bukilmeyecek (engellenmeyecek) sekilde yerlestirin.

Deniz suyu pompasinin giris tarafindan yanlis tasarimli bir
hortum kullaniimasi hortumun ¢ékmesine neden olmustur.

Hortumu, tel takviyeli bir hortumla degistirin.

Yetersiz Motor S

icakhgi

Muhtemel Nedeni

Caresi

Termostatlar arizahdir.

Degistirin. Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz ile gorisin.

Disik Motor Yag Basinci

Muhtemel Nedeni

Caresi

Musirler arizahdir.

Sistemi bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisinde kontrol
ettirin.

Karterdeki yag yetersizdir.

Kontrol edin ve yag ekleyin.

Karterde asiri yag vardir (hava almasina neden olmaktadir)

Kontrol edin ve gerekli miktarda yagdi alin. Asiri miktarda yagin nedenini
kontrol edin (yanlis dolum).

Yag seyrelmistir veya viskozitesi yanlistir.

Yag ve yag filtresini, dogru kalitede ve viskozitede bir yag kullanarak
degistirin. Seyrelmenin nedenini belirleyin (rélantide asiri galisma).

Akl Sarj Olmuyo

-

Muhtemel Nedeni

Caresi

Akliden fazla akim ¢ekilmektedir.

Gereksiz aksesuarlari kapatin.

Elektrik bagdlantilari gevsek veya kirli ya da tesisat hasar gérmis.

ilgili tim elektrik baglantilarini ve kablolari (6zellikle akii kablolarini)
kontrol edin. Hatali baglantilari temizleyip sikin. Hasarli kablolari
onarin veya degistirin.

Alternator tahrik kayisi gevsek veya kot durumdadir.

Degistirin veya ayarlayin.

AkUnin durumu kabul edilemez seviyededir.

Aklyu test edin.

Uzaktan Kumanda Zor Calisiyor, Asiri Bosluk Var Veya Garip Sesler Cikariyor

Muhtemel Nedeni

Caresi

Vites ve gaz baglanti kelepgelerindeki yaglama yetersizdir.

Yaglayin.

Vites veya gaz baglantilarinda tikaniklik vardir.

Tikaniklidi giderin.

Vites ve gaz baglantilarinda gevseklik veya eksik vardir.

Tim gaz baglantilarini kontrol edin. Herhangi bir gevseklik veya
eksiklik varsa, derhal bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili
Onarim Tesisi ile temasa gegin.

Vites veya gaz kablosu bukulmustir.

Kabloyu diizlestirin veya onarilamayacak derecede hasar
goérmisse Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisine
degistirtin.
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Muhtemel Nedeni

Caresi

Vites kablosu ayari yanlistir.

Ayari bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisinde
kontrol ettirin.

Vites silindirinde, hortum veya varsa Hidrolik Vites Grubunun
baglanti pargalarinda vakum sizintisi vardir.

Kesilmis, sikismis veya bikilmus hortum veya hatal vites
silindirini onarin.
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Uriin Sahibi Servis Destegi

Yerel Onarim Servisi
Servis ihtiyaci bas gosterdiginde Cummins MerCruiser Diesel (CMD) motorlu teknenizi
her zaman vyetkili servisinize gétiriin. ihtiyag aninda motorunuza diizgiin servis
verilebilmesi igin gerekli olan fabrika egitimli teknisyenler, bilgi, 6zel aletler, donanim
ve Quicksilver orijinal parga ve aksesuarlari sadece orada vardir. Motorunuzu en iyi
taniyan da odur. Size en yakin distribiitéri bulmak icin 1-800-DIESELS ile temasa
gegin.

Evden Uzak Servis
Yerel yetkili servisinizden uzaktaysaniz ve servise ihtiyaciniz olursa, size en yakin
Cummins MerCruiser Diesel yetkili servisi ile temasa gegin. Telefon rehberinin sari
sayfalarina basvurun veya Cummins MerCruiser Diesel internet sitesindeki
(www.cmdmarine.com) servis bulucuyu kullanin. Herhangi bir nedenle servis
alamamaniz durumunda, size en yakin Bdélgesel Hizmet Merkeziyle temasa gegin.
A.B.D. ve Kanada disinda, size en yakin Marine Power Uluslararasi Hizmet Merkezi
ile temasa gegin.

Calinti Giig Paketi
Glc¢ paketinizin ¢calinmasi halinde, derhal yerel makamlara ve Cummins MerCruiser
Diesel’e model ve seri numarasini (numaralarini) ve bulunmasi halinde haber verilecek
kisiyi bildirin. Bu bilgiler, ¢calinti glic paketlerinin bulunmasinda yetkililere ve yetKkili
saticilara yardimci olmasi amaciyla Cummins MerCruiser Diesel’de dosyalanmaktadir.
Suya Disme Sonrasinda Dikkat Edilecek Hususlar
1. Gerialmadan 6nce, bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisi ile temasa
gegcin.
2. Geri aldiktan sonra, gli¢ paketine ciddi hasar gelmesini 6nlemek icin derhal yetkili
bir Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisi tarafindan bakim yapilmalidir.

Yedek Servis Pargalari

A UYARI

Yangin veya patlama tehlikesinden sakinin. Cummins MerCruiser Diesel Urlnleri
tzerindeki elektrik, atesleme ve yakit sistemi elemanlari yangin ve patlama riskini en
aza indirmek igin A.B.D. Sahil Giivenlik kurallarina uyar. Bu kurallara uygun olmayan
yedek pargalar veya yakit sistemi elemanlarini kullanmayin. Elektik ve yakit
sistemlerine bakim yaparken, tim elemanlari dogru sekilde monte edin ve sikin.

Deniz motorlarinin émurlerinin blyUk kismi boyunca tam gaza yakin veya tam gazda
calismalari beklenir. Ayrica hem tatli hem de tuzlu su ortamlarinda kullaniimalari
beklenir. Bu sartlar, pek ¢ok 6zel parcayi gerekli kilar. Teknik 6zellikleri standart bir
otomobil motorunda kullanilan pargalardan oldukga farkh oldugu icin, deniz motoru
parcalarini degistirirken son derece dikkatli olunmalidir.

Deniz motorlari gogu zaman maksimum devirde veya yakininda ¢alisma yetenegine
sahip olduklarindan, uzun émuir ve zirve performans igin 6zel pistonlar, kam milleri ve
diger agir hizmet hareketli parcalari gereklidir.

Bunlar, Cummins MerCruiser Diesel deniz motorlarinin uzun bir dmur ve guvenilir bir
performans saglamalari icin gerekli pek ¢cok 6zel modifikasyondan yalnizca birkagidir.
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Parca ve Aksesuar Talepleri

Sorun Cézme

Quicksilver yedek parcgalar ve aksesuarlar hakkindaki butin talepler yerel yetkili
saticiniza yoOnlendiriimelidir. Satici, stokta bulunmamalari halinde parca ve
aksesuarlari sizin icin siparis edecek gerekli bilgilere sahiptir. Yalnizca yetkili saticilar
orijinal Quicksilver parca ve aksesuarlarini fabrikadan satin alabilirler. Cummins
MerCruiser Diesel yetkisiz saticilar veya perakende misterilere satis yapmamaktadir.
Parca ve aksesuar siparisi verirken, bayiinin dogru pargayi isteyebilmesi icin motor
modeli ve seri numaralarini bilmesi gereklidir.

Cummins MerCruiser Diesel Grtinlinlizden memnuniyetiniz, yetkili saticiniz ve bizimigin

son derece 6nemlidir. Gii¢ paketiniz hakkinda bir sorun, soru veya endiseniz oldugu

takdirde, Cummins MerCruiser Diesel Yetkili Onarim Tesisiniz ile temasa gegcin. ilave
yardim gerekirse su adimlari izleyin. ilave yardim gerekirse su adimlari izleyin:

1. Yetkili servisin satis mudurd veya servis midird ile gorisin. Bu zaten yapiimissa,
yetkili servisin sahibiyle gorusun.

2. Yetkili servisiniz tarafindan ¢ozllemeyen bir soru, sorun veya endiseniz oldugu
takdirde, yardim almak igin litfen Cummins MerCruiser Diesel Urlnleri yerel yetkili
distribltérinizle temasa gecin. Distribltér, tUm sorunlarinizi ¢ézmek igin siz ve
yetkili servisle birlikte calisacaktir.

Servis blrosu asagidaki bilgilere ihtiya¢ duyacaktir:
* Adiniz ve adresiniz

» GUndiz telefon numaraniz

*  Guc paketinizin modeli ve seri numaralari

» Yeftkili saticinizin adi ve adresi

* Sorunun turd

Bolgenizden sorumlu distribitérii  bulmak icin, Cummins internet sitesindeki
(www.Cummins.com) servis bulucuyu kullanin veya telefon rehberinin sari sayfalarinda
yer alan CMD satis veya servis merkezleriyle temasa gegin. Size en yakin distribGtéri
bulmak i¢in 1-800-DIESELS ile temasa gegin.

Musteri Servis Literatlri

ingilizce

Diger Diller

ingilizce yayinlar su adresten elde edilebilir:
Mercury Marine

Attn: Publications Department

W6250 West Pioneer Road

P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54935-1939

ABD ve Kanada disinda, daha fazla bilgi i¢in size en yakin Mercury Marine veya Marine
Power Uluslararasi Hizmet Merkezi ile temasa gegin.

Siparis ederken sunlara dikkat edin:
« Uriin, model, yil ve seri numaralarini vermeye,
« Istediginiz literatiir ve miktarlari kontrol etmeye,

» Siparise karsilik gelen miktarda ¢ek veya banka havalesini zarfa koymaya (COD
olmaz).

Baska bir dildeki Kullanim, Bakim ve Garanti El Kitabini edinmek icin, size en yakin
Mercury Marine veya Marine Power Uluslararasi Hizmet Merkezi ile temasa gecerek
bilgi alin. Glg¢ paketinizle birlikte size, diger dillerdeki parga numaralarinin bir listesi de
verilecektir.
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Andre sprog

Andere talen

Muut kielet

Autres langues

Kontakt det neermeste Mercury Marine eller Marine Power International servicecenter
for oplysninger om hvordan du kan anskaffe en Betjenings- og vedligeholdelsesmanual
pa et andet sprog. En liste med reservedelsnumre for andre sprog leveres sammen
med din power-pakke.

Voor het verkrijgen van een Handleiding voor gebruik en onderhoud in andere talen
dient u contact op te nemen met het dichtstbijzijnde internationale servicecentrum van
Mercury Marine of Marine Power voor informatie hierover. Een lijst met
onderdeelnummers voor andere talen wordt bij uw motorinstallatie geleverd.

Saadaksesi Kaytto- ja huolto-ohjekirjoja muilla kielilld, ota yhteys Iahimpaan Mercury
Marine tai Marine Power International huoltokeskukseen, josta saat lahempia tietoja.
Moottorisi mukana seuraa monikielinen varaosanumeroluettelo.

Pour obtenir un Manuel d'utilisation et d'entretien dans une autre langue, contactez le
centre de service aprés-vente international Mercury Marine ou Marine Power le plus
proche pour toute information. Une liste des numéros de piéces en d'autres langues
accompagne votre bloc-moteur.

Andere Sprachen

Altre lingue

Andre sprak

Outros Idiomas

Otros idiomas

Andra sprak

Um eine Betriebs- und Wartungsanleitung in einer anderen Sprache zu erhalten,
wenden Sie sich an das nachste Mercury Marine oder Marine Power International
Service Center. Eine Liste mit Teilenummern fliir Fremdsprachen ist im Lieferumfang
Ihres Motors enthalten.

Per ottenere il manuale di funzionamento e manutenzione in altra lingua, contattate il
centro assistenza internazionale Mercury Marine o Marine Power piu vicino. In
dotazione con il gruppo motore, viene fornito I'elenco dei codici prodotto dei componenti
venduti all'estero.

Ytterligere informasjon om bruks- og vedlikeholdshandbok pa andre sprak kan fas ved
henvendelse til neermeste internasjonale servicecenter for Mercury Marine eller Marine
Power. En liste over delenumre for andre sprak falger med aggregatet.

Para obter um Manual de Operacao e Manutengao em outro idioma, contate o Centro
de Servigo Internacional de Marine Power" (Poténcia Marinha) ou a Mercury Marine
mais proxima para obter informagdes. Uma lista de numeros de referéncia para outros
idiomas & fornecida com o seu pacote de propulsao.

Para obtener un Manual de operacion y mantenimiento en otro idioma, péngase en
contacto con el centro de servicio mas cercano de Mercury Marine o Marine Power
International para recibir informacién. Con su conjunto motriz se entrega una lista de
los numeros de pieza para los otros idiomas.

For att fa Instruktions- och underhdllsbocker pa andra sprak, kontakta narmaste
Mercury Marine eller Marine Power International servicecenter, som kan ge ytterligare
information. En forteckning éver artikelnummer pa andra sprak medféljer ditt kraftpaket.
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Allej glpsse;j

Gia na apoktbsete Yna EgxeirRdio LeitourgRaj kai Suntbrhshj se Ullh glpssa,
epikoinwnbste me to plhsiYstero DieqnYj KYntro SYrbij thj Mercury Marine b thj Marine
Power gia plhroforRej. To pakYto isxyoj saj sunodeyetai apii Ynan katUlogo arigmpn
paraggelRaj gia Ullej glpsse;.

Literatlirii Siparis Etme

Literatlru siparis etmeden 6nce, glic paketinizle ilgili asagidaki bilgileri litfen hazir edin:

Model Seri Numarasi

Beygir guicu Yili

ABD ve Kanada

Ozel Cummins MerCruiser Diesel gii¢c paketiniz icin mevcut ek bilgileri siparis etmek
icin en yakin Cummins MerCruiser Diesel saticiniz / dagiticiniz veya Marine Power
Servis Merkezi ile temasa gegin:

Mercury Marine

Telefon Faks Posta
Mercury Marine
(920) 929-5110 (920) 929-4894 Attn: Publications Department
(Sadece Amerika) (Sadece Amerika) P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54935-1939

ABD ve Kanada Disinda

Ozel Cummins MerCruiser Diesel gii¢ paketiniz i¢in mevcut ek bilgileri siparis etmek
icin en yakin Cummins MerCruiser Diesel saticiniz / dagiticiniz veya Marine Power
Servis Merkezi ile temasa gegin.

Mercury Marine

Attn: Publications Department
Asagidaki siparis formunu 6deme ile asagidaki adrese génderin: W6250 West Pioneer Road
P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939

Nakliye adresi: (Liitfen bu formu kopyalayin, basin veya yazin — Bu sizin nakliye etiketinizdir)

isim
Adres
Sehir Eyalet, I

ZIP veya posta kodu
Ulke

Miktar Eleman Stok Numarasi Fiyat Toplam

Toplam Odeme
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